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,,Sluimy poezeiwé] slawie® pisal Jan
Kochanowski, a myslal moze choé tego nie wy-
pisal, co 1 przed nim 1 po nim nie jeden w mysli
dodawal, sluzac poczeiwé) slawie 1 sprawie, nie
dbajmy o to czy si¢ ludziom podobaé bedziemy,
a ufajmy ze byleémy téj dobréj slawy i sprawy
nie odstapili, to predzéj ezy péiniéj ludzie spra-
wiedliwoéé nam oddadza 1 dobre slowo o nas
powiedza. Tak dzieje si¢ w naszych oczach
z niejednym, kto poezeiwéj slawie sluiyl 1 do niéj
mial prawo, a wymiaru sprawiedliwosel dlugo
doczekaé si¢ nie mégl; tak mianowicie dzieje
sie z tymi klassycznemi poetami, ktérych po-
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czatek naszego wicku mlodyeh i gloénych wital
oklaskiem 1 powodzeniem, ktérych jego érodek
uposledzal, a ktérych schylek jego przywraca
do czei naleznéj. Dziwny to, jezeli nie znak, to
przynajmniej zbieg okolicznodel, ze w krétkim
przeciagu lat parn wyszly niewydane dotad dra-
mata, poezye liryezne 1 przeklady tego Wezyka,
ktéry zdaniem znaweéw i ogélu, ,dzieriyl berlo
poezyi dramatycznéj“ za Ksieztwa Warszaw-
skiego, a w $lad za niemi te ody, ktéremi Ko-
zmian slawil zwyecieztwa Napoleona lub smutng
mysla rozpamietywal ,Upadek Dumnego.“ Nie
tak temu dawno, nikomu moze nie byloby przy-
szlo ma myél zbieraé razem 1 oglaszaé te dawno
zapomniane Inb nieznane zgola plody klassyczné;
muzy. Dzié co sie zmienilo e tych zaniedba-
nych podejmujemy ,z niepamieci piasku® i wy-
dobywamy na widok publiczny? Czy Fortuna
kolem si¢ toczac znowu na szezyt wzniosla sta-
rych klassykéw a przeciwnikéw ich w dél po-
grazyla? Czyémy sie nawréeili znowu na wiare
Laharpa 1 Osifiskiego? Nie: wiemy zawsze Ze

ta muza wiecéj si¢ za klassyezng miala niz taka
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rzeczywiscie byla, 1 wszystkie jéj slabe strony
zmamy. Tylko po wielu latach przyszla nam
mysl prawdziwa i dobra, ze jakkolwiek pisali,
to ,poczciwéj slawie poczeiwie shuzyli tylko
po namietnéj walee, po obojetnosei pogardliwé;
w jakiéj chowaly si¢ po koncu walki mlodsze
pokolenia, nastalo wreszeie to uczucie sprawie-
dliwsze i to pojecie ze wszech miar lepsze,
ktére w kazdym i we wszystkiem dobre jakie
jest zobaczyé 1 ocenié umie.

Opadly uprzedzenia, moze je po czesei i do-
$wiadezenia zwyeciezyly, a wtedy pokazalo si¢
jasno i widocznie ze ci dlugo wzgardzeni pisarze
i rozumu mieli wiele, 1 w swoim rodzaju 1 smaku
nie jedna piekna rzecz napisali, i zwlaszeza, Ze
nie mniejsza od naszéj mieli milosé i ezesé do-
bréj slawy i sprawy. I dla tego posmiertne
dziela Weiyka przyjete byly tak dobrze jak za
jego zycia przyjmowane byly chyba pierwsze
przed rokiem 1815, dla tego wiersze KoZmiana
nie spotkaly nigdzie niechgei lub lekcewazenia,
ale zyczliwosé, uszanowanie, co wigeéj, Wyrozu-

mienie u tych, ktérzy na sady i zdania jego
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najmuiéjby sie godzili. A jezeli czas, ktory
wszystko lagodzi, jezeli doswiadezenie, ktére
przecier troche uczy, wplynely g¢léwnie na te
zmiane naszych uezué wzgledem poetéw naszych
z czas6w Ksieztwa Warszawskiego i Krélestwa,
to niewdzigeznie byloby zapomnieé, ze wielka
w té) sprawie zasluge mial i czlowiek, ktéry
pierwszy mial odwage otrzasnaé sie z uprzedzen,
zdoby¢ sie na sad sprawiedliwy i nas wszystkich
do niego nakloni¢, ktéry nie upominal, ani
prosil, ale umial poetéw tyeh, niedostatkéw ich
nie przeczac, ani tajae, ukazaé w wladeiwém
swietle ich zaslugi, charaktern, talentu i poezei-
wéj slawy — Lucyan Siemieiiski. Bodaj ezy nie
za jego to sprawa, czy nie od jego niektd-
rych portretéw lub obrazowo przedstawionego
obozu klassykéw, poezal sie ten zwrot, to
laskawsze i sprawiedliwsze wzgledem klassykow
usposobienie. Dosé, ze wyszedl i dobrze byl
przyjety Wezyk i Kozmian, a dzi$ pierwszy raz
w calo$é zebrane, wychodza dziela Jenerala Mo-
rawskiego; i milo jest widzieé tych trzech towa-

vzyszy, trzech przyjaciél tak sobie przez cale
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zyeie wiernyeh, polaczonych po émierel jeszcze
tem réwnoczesnem prawie dziel ich wydaniem.
Jest to jakieby zlozone na ich grobie zargezenie,
ze ich nie rozrywaé nie powinno, 7e ich razem
w pamieei zachowaé chcemy, i razem przekazaé
znajomosei tych, ktérzy po nas nastapia.
Choeiaz za #ycia rézne ich byly losy, 1 réime
wzgledem nich ludzkie uczucia. Jeneral Moraw-
ski nie mial nigdy nieprzyjaciol, nie slyszal
nigdy za swoje literackie lub polityczne prze-
konania takich jak KoZmian oskarzei, on w sa-
mym ogniu walki 1 klassykom i romantykom
milym byé nie przestal, a szezeré) i gorac
syn;patyi ogélu nigdy na chwile nie stracil:
tak, ze stala 1 wierna przyjain ludzka niepo-
koila go az w koricu zycia, kiedy si¢ o wiecs-
nosé swoja lekal bo ,mnie nikt w zyeiu nie
obrazit Panie!® i zalujac ze nie mial powodu
przebaczaé pytal: ,,Czy mnie przebaczysz gdym
ja nie przebaczyl?¢ :
Ale zwyczajnie ci tylko zawsze u ludzi
w laskach by¢ umieja, ktérzy wlasnego zdania

nie majac, cudzemu nie naraza si¢ nigdy. Cazy
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tak bylo w tym razie? Czy ten byl powdd po-

wszechnéj a niezmiennéj wzigtogei Jenerala?

Nie ublizajmy mu nawet tém pytaniem. Ta-
jemniea jego powodzenia byl, nie brak odwagi
1 sadu, ale sadu tego trafnosé wlasnie, ale ro-
dzaj jego talentu, ale jego natura, i dodajmy
wreszeie koleje jego zycia. Natura: bo z tem
juz ma swiat prayszedl, ze byl ludziom mily.
Moéwimy czgsto o ,szezesein do ludzi® jako
o wielkim darze, i slusznie: ale to szezescie jest
przywilejem 1 skutkiem natur -pewnych wyjat-
kowo szezesliwie zlozonych z wysokosei serca,
bystrodei i pogody umyslu, réwnéj jednostajnosci
usposobienia i stalé] wzgledem drugich dobroci.
W takich organizacyach szezesliwa harmonia
dobrego tworzy wdziek ktéremu kazdy ulega
choé go nie analizuje. Widzigk taki zdarzal sie
czasem pomiedzy naszymi pisarzami dawnych
wiekéw: o ile z pism wnosi¢é mozna, musial go
mie¢ w stopniu bardzo wysokim Kochanowski,
musial mieé Gérnicki i sympatyezny Kochowski,
a w naszym wieku jak $wiadezg zgodnie wszysey

wspélezesni, malo kto mial go w tym stopniu,
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co Franciszek Morawski. Ten urok natury har-
monijnéj, mezkiéj a nie twardé), serdecznéj a nie
namietné), pogodné) a cierpieé zdolnéj 1 umie-
jacéj, udzielil sie i pismom Jenerala 1 sprawil
ze zawsze byly pozadane, zawsze dobrze wi-
dziane; ze kiedy inni wspélezedm pieli sie na
Parnas 1 przemawiali czasem jak z tréjnoga,
on od niechcenia a zywo piszacy albo dowecipem
swoim bawil. albo rozrzewnial uczuciem. DBar-
dziéj z niecheenia, bardziéj po prostu, bardzié)
naiwnie piszacy (jezeli si¢ tak wyrazié moina),
pociagal do siebie ta samorodnoseia, tym bra-
kiem zamiaru 1 premedytacyi, ktéra mlodszych
1 goniacych wlasnie za natura 1 prawda zrazaly
do retoryeznych, akademicznych, uroczystych,
a cokolwiek 1 napuszystych klassykéw. Ta zas pro-
stota 1 samorodnosé polaczona z malem i skro-
mnem rozumieniem o sobie, jak na Morawskiego
wierszach wyciskala pietno rzadkiego a milego
wdzigku, tak sadom jego dawala niezaprze-
czong miedzy wspélezesnemi wyzszosé, Towarzy-
sze 1 przyjaciele wszyscy zagrzezli w wyrznieté]

raz kolei, wszysey zadlepili sie w swoich wzorach,
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ze oszancowani w wrylaeznosei swojéj ani zlego
we wlasnéj, ani dobrego w przeciwné) szkole
widzieé juz nie umieli; Morawski jeden miedzy
niemi zachowal zmysl poetyezny, nietkniety, nie
zhalamucony teoryami, najmniéj z nich wszystkich
literat, najmuiéj poeta =z profesvi, najwiecé]

mial zdolnego i czulego instynktu poezyi. Ztad

na klassyeznych wzorach wychowany tlémacz An--

dromachy, lepiéj niz Kozmian, lepiéj niz slawny
Arystarch Osinski, umial sie poznaé na wielkim
poecie Byronie: ztad, do klassykéw praywigzany,
przystepny jest natchnieniom romantykéw, a je-
dnych cenié nie przestajac, z drugimi razem czué
umie. Talentem zapewne od KoZmiana nie wyzszy,
przewyiszal go swojem pojeciem poezyi, obej-
mowal szersze anizeli tamten horyzonty, a ztad
w pisaniu nie tak jak on do wzoréw pewnych
ograniczony, w sadzeniu trafoiejszy 1 sprawie-
dliwszy, nie tak zakuty, zatwardzialy klas-
syk, cokolwiek napisal nie wywolywal takich
przeciw sobie uprzedzen i niecheci, i w najgo-
retszych chwilach c¢zy walki z romantykami,

czy poézniejszego dla nich fanatyzmu, on nie byl
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nigdy celem poeciskéw ani oskarzen, uwazany
byl jak Zeby Sacrosanctus, ktérego glowy
dotknaé sie nie godailo.

A na to zachowywanie si¢ nasze wzgledem
Morawskiego, ezy opréez jego natury, jego od-
miennego talentu, rodzaju i stanowiska w poezyi,
czy mnie wplywaly takie 1 koleje jego zyecia,
1 jego zawdd zolnierski? Wielki jest urok szabli,
a szezesliwe jeszeze spéleczenstwo ktére urok
ten czué 1 ulegaé mu umie. Inny niech sie
dreczy mysla, niech si¢ mozoli praca, niech slo-
wem ezy piérem szerzy co najlepsze i najmedr-
sze, nie bedzie nigdy tak jasnym, tak dla wszy-
stkich zrozumialym zeby nie mégl byé zle
pojetym 1 sadzonym lub umyslnie szkalowanym
1 krzywdzonym. Ale zolnierz ktérego si¢ widzialo
na wszystkich polach bitw od Paryza do Mo-
skwy, 1 przez wszystkie lata od Raszyna do Gro-
chowa, tak jasnieje jak slonce, a zadne mgly sa-
déw falszywych, zadne brudne wyziewy klamstw
1 potwarzy jego blasku nie zaémia; podej-
rzliwosé nie $mie go posadzaé, podloéé nie

smie oskarzaé, a kiedy maz stanu od Michala
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1 Augusta Czartoryskich az do margrabi Wie-
lopolskiego walezy cale zycie najezesciéj bez
skutku z niesprawiedliwoseia i zla wiara, to
kitka ulana sterczy nad niemi jasna i $wiecaca,
a zolierz dobry, dzigki Bogu, ze choé on
jeden przynajmmiéj, czesé i dobra slawe swoja
nosi przez cale zycie nietknigta, milo$é ludzka
do niego si¢ garnie, a wdziecznoié wzgledem
niego jednego sprawiedliwa, przed nim umie
schylié ezolo jak nalezy.

Wrzigtodé i praywiazanie jakie otaczaly Mo-
rawskiego pisarza i poete, zawdzigeza on moze
w znaczné] czesel Jeneralowi Morawskiemu.
Odrgbna to 1 jedyna w swoim rodzaju postaé
miedzy literatami Kongresowego Krélestwa.
Rozdarty miedzy dwoma walezacemi obozami
Jak starozytne Sabinki, w jednym mial przyjaeict
1 cala swoja mlodoéé, do drugiego ciagnelo
serce’ 1 trafny zmysl poetyczny. Co$ go ostrze-
galo ze polski klassyeyzm nie jest polska poezya,
cos go ciggnelo w przeciwna strone. Tem
czems byl istotny talent, talent nie wyjatkowych

rozmiaréw, ale dziwnie zajmujacy, mily, sym-
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patyezny. Gdyby kto byl powiedzial ze ten
Jeneral mustrujacy swoja brygade w Lublinie,
ktéry tak chetnie, ale z takiem uszanowaniem
dla powag migszal si¢ do spraw 1 sporéw lite-
rackich Warszawy, ze byl poety, bardziéj jak
Osiniski, bardzié) jak niejeden urzedowy wieszez
w Towarzystwie Przyjaciél Nauk, niktby temn
nie byl uwierzyl, on sam moze najmniéj, a jednak
tak bylo. Talent to ani wzniosly ani bardzo po-
tezny, owszem dobry tylko do dredniego lotu,
ale w tym locie niepospolity: pogodny i wesoly,
raczé) satyryezny jak uczuciowy, a jednak pelen
prawdziwego zacnego uczucia, pelen zdrowego
rozumu 1 prostéj, ale madréj filozofii zycia, pelen
mitodei Ojezyzny, ktéra na przemian umie tesknie
wspominaé przeszlodé 1 - terazmiejszosel moéwié
prawde otwarcie, $mialo, po mezku 1 po zol-
niersku, z forma bardzo poprawna 1 piekna, i to
nie przez kucie, mie przez pilowanie kazdego
wiersza z osobna nonum in annum, ale z wro-
dzonego daru wladania jezvkiem 1 wierszem,
pelen prostoty zreszta, wolny od roszezen mi-

lodei wlasné) 1 od literackiéj préinosei, zajmuje



XIv

Morawski miedzy poetami miejsce bardzo za-
szezytne 1 zapewnione na zawsze. :

To samo jednak co stanowi wlasciwy cha-
rakter 1 wdziek jego poezyi, to samo zatrzy-
malo ja moze w té mierze fredniéj w ktoréj
zostala. To ,niechcenie ta skromnoi¢ ktéra
nie daje wiele sobie rodcié a nie $mie na wiele
sie zrywaé, sprawila ze Morawski choé si¢ nie-
raz za mlodu w wierszykach prébowal, choé
wiedzial ze zgrabmie i ladnie pisaé moze, nie
sadzil si¢ powolanym do poetyckiego zawodu,
1 bardzo malo, przy okazyi tylko pisal, a nie nie
oglaszal. Rzecz dziwna, swoich dwéch gléwnyeh
zawodéw, wojskowego za mlodu a gospodar-
czego w starosel, jak sam wyznaje w jednym
ze swoich listow, nie lubil: spelnial je, ale ich
nic uwazal za swoje wrodzone powolanie. Zda-
waloby si¢ wige ze za to musial mueé chyba
swo] zawod trzeci, pisarski. Tymezasem fakta
dowodza inaczéj. Zywot jego, (opisany tak pie-
knie przez Lucyana Siemienskiego ze péiniejsi
juz tylko do mniego si¢ odwolywaé moga, ale

nie opowiadaé¢ go, bo musieliby powtarzaé tylko

el
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i powtarzaé gorzéj), zywot ten dowodzi, ze
pierwsza mlodo$é przeszla i druga jui przecho-
dzila, zolnierz zostal oficerem, zostal pullowni-
kiem, mial za soba wiele odbytych bojéw 1 kam-
panii, na ciele wiele szram a na piersiach wiele
krzyzéw, a oprécz przypadkowych okolicznoseio-
wych wierszykéw, oprécz pigkné) mowy pogrze-
bowéj na ezeié ksigcia Jézefa, niczem jeszceze
nie wslawil swego talentu, nie okazal swego
popedu do pisania. Widaé z tego ie ten poped
nie musial byé zbyt silnym i naglacym, ze am-
bicya poetyezna snu mu nie psula: a ztad téz
moze 1 wniosek blizki, ze gdzie potrzeba two-
rzenia tak spokojna i nie natarczywa, tam spo-
kojna musi byé i fantazya, a sila wwiarkowana.

Morawski przeszed! juz lat trzydziesei i cater-
dziestu dochodzil, a jako pisarz glodnym jeszcze
nie byl Zrazu znanym byl tylko jake woj-
skowy, jako mily i dobry czlowiek, pelen we-
solosei 1 doweipu, jako miloénik i znawea litera-
tury i poezyi, ale wigkszego talentu nikt sie
w nim nie domy$lal. Ze tlémaczyl Andromache,

ze zdaniem Kozmiana 1 Osiniskiego przetlémaczyé
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Ja dobrze mégl, (przeklad jéj jest podobno pie-
kniejszy od tych ktére Osifiskiemu tyle przy-
nosily slawy) to byl szezyt chwaly o jakim sam
moze marzyl 1 o jakim dla niego marzono. Sie-
dzial wiec to w Lublinie, to w Radomiu garni-
zonem 1 te Andromache konezyl, poprawial,
niesmialo czytal warszawskim Horacym i Mece-
nasom, chwile wolne od sluzby przepedzal z lu-
bemi muzami, znosil si¢ z Warszawa 1 przez
listy bral udzial w calym ruchu literackim, ale
do 6wezesnego Parnassu nie nalezal, jako poeta
byl mniéj znany, i nikt si¢ nie domyélal moze
ze jego przeznaczeniem byvlo staé si¢ jednym
z gléwnych bohateréw klassyczno romantyczné;
epopei, ktéréj Achillesem byl Mickiewicz, a Ko-
zmian Hektorem.

Tymezasem tak bylo. Na takiego bohatera
pasuja 2o nie tylko listy do Kozmiana ogloszone
przez Siemienskiego w obozie klassykéw. Listy
te sy niezmiernie ciekawe, sa jednem z najwa-
zmiejszych historyeznych irddel do dziejéw téj
epoki Literatury, ale prywatne, gloszone w lat

ezterdziesei po napisaniu, nie mogly ani zrobié
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wrazenia mna publieznodei, ani Morawskiemu

stawy. Ale ten sam humor i doweip, ten trafny
zmysl poetyczny, ten wielki i mily rozsadek,
ktory w listach tak delikatnie i niefmialo prze-
mawia do KoZmianéw ojea 1 syna, przeméwil
i do publieznogei, a przeméwil tak madrze, tak
sprawiedliwie i stanowezo, jak chér w greckié)
ragedyi. W roku 1829, po Wallenrodzie, kiedy
Kozmian zzymal sie i wolal w uniesieniu, ze
Jak ognia z wody tak jego z Mickiewiczem
aczyé nie mozna,“ kiedy romantyey épiewali
siest tryumfu, Morawski rzucil miedzy jednych
~drugich swoje ,Listy do Klassykéw i Roman-
ykow,“ przypisane Niemcewiczowi jako bez-
sgtronnemu sedziemu plodéw literatury ojezystd.
Klassyey sie zgorszyli; w chwili kiedy kar-
memny Mickiewicz wyniesiony bezbozna rewo-
ucya literacka juz chee uzurpowaé tron na
rolskim Parnassie: kiedy ostatni z wiernych
sija sie po bohatersku za zagrozony smak 1 muzy
bronia ich ostatnié) twierdzy,— Morawski w ta-
5iéj chwili wystepuje z szeregu, gorzéj, wehodzi
] $mieje sie z klas-
h

¥ zmowe z nieprzyjaci

Morawski. Pisma. Tom L
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sykéw, to brzydko i 7le, to zdrada, przenie-
wierstwo, bunt: mozna mysle¢ co si¢ podoba,
mozna jezeli kto élepy widzieé¢ pigknosei w Wal-
lenrodzie, ale méwié to elosno w chwili walki,
uderza¢ na swoich z boku kiedy 1 tak ledwie
si¢ moga obromé: ,es war nicht schin von dir
Octavio,* 1 Kozmian, pomimo ze tak kochal
Morawskiego, dlugo nie mégl mu Listu do
klassykéw darowac.

Romantyey znowu, opréez jednego Mickie-
wicza moze, ktéry wezystkiego sluchal 1 z wszy-
stkiego korzystal, nie zwazali na last sobie
przypisany, choé¢ uwagi Morawskiego wszystkiét
niemal mlodym poetom na dobre wyji¢ mogly.

Bezstronna 1 spokojna potomnogé przyzg%p.
kiedvs ze te Liisty sa sliczne, jedne z najladniéi—
szych wierszy jakie stara szkoln w té) epo;ée
wydala (bo wtedy jeszeze nalezal Morawski
wigedj do stard) jak do nowéj szkoly, byl wieeé;
tlémaczem Racina jak tlémaczem DByrona).

Sliczne jezykiem i wierszem, wesole i lekkie
jak Listy 1 Satyry Krasickiego, i jak tamte pelne
prawd ezerpanych ze zlotego, zdrowego rozumu,

XIX

bez jadu 1 z6lei, ale sola attycka weale nieskapo
zaprawne, sa one 1 jednym z ladniejszych po-
mnikéw Gwezesné) poezyl 1 jednym z najeen-
niejszych 6wezesné] krytyki, a ogdélny sad
Morawskiego tak o klassykach jak i o nasla-
dowcach romantyzmu i ich przesadach, kto wie
czy nie zostanie stalym sadem historyl 1 krytyki
Trudno znale$é coé zgrabnié) 1 doweipnié) po-
wiedzianego a trafnié] pomyslanego jak caly
ustep Listu pierwszego (do klassykéw;) albo
ten ustep w ktéorym ich Morawski uezy, ze
starozytni mnie wyczerpali wszystkich skarbow
poezyi, e 1 po nich jeszcze tworzyé moina,
a ostatni ustep w ktorym poeta powiada klas-
sykom, Ze romantyey maja przynajmnié] te
zasluge, ze 1ch otrzash 2z letargu, musial
zwréeié na klassykéw dmiech calé) czytajacé)
Polski.

Ale nie na dlugo, bo List drugi poméeil
klassykéw 1 zmusil kazdego nieuprzedzonego do
$émiechu z romantykéw. Jak wybornie wyszydza
Morawski sztuczna melancholia 1 urojone nie-
szezeseia piszacych 1 niepiszacych romantykéw:

b!ﬁ
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»Ledwo Ze sig z Infimy a nawet z pieluszek

Jakis tam romantyczny wyrwie geniuszek

Juzei sig do nieszezescia powolanym sadzi itd.“

Widzielismy ich wszysey niedawno jeszeze
tych poetyeanych wlodziefic6w ktérzy udrapo-
wani w melancholia, poetyezni w kazdym ruchu
1 slowie, niezrozumiani i przesladowani, byli bar-
dzo poetyczni dopoki swoich cierpieni i natchnieri
nie opisali rymem i nie oglosili drukiem: od
té) chwili wszystko sie zmienilo: poetyezny mlo-
dzieniec ukazywal sie niedoleznym, lichym poeta,
a przez swoje falszywe aspiracye poetyezne,
klamane zachwyty, wmawiane natchnienia, udane
nieszezescia 1 zapaly na zimno, stawal sie émie-
szng figura, sila strwoniona daremnie na czezem
aktorstwie poezyl.

Shluszne takze jest upommienie do roman-
tykéw zeby przestrzegali czystodci jezvka, a za-
konczenie, nauka moralna dla stron obu:

Jedno macie prawidlo, bratnie ksztaleié plemie

I jeden tylko rodzaj, polska $piewal ziemie,
cechuje dobrze i pieknie pogrednie stanowi-
sko Morawskiego migdzy stronami wojujacemi,
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a zarazem dainosé wszystkich jego wlasnych
pism 1 calego jego zycia.

Tlémaczenie Andromachy (nie wydane), tu
i owdzie przypadkowo w $wiat puszezony wier-
szyk albo bajka, 1 te Listy, oto caly zapas poe-
tyeznéj produkeyi z jakim zastal Morawskiego
rok, ktéry nasze losy i nasze mysli zwrécil na
inne drogi i w historyi jak w literaturze wy-
wolal zmiany tak stanowecze, ie W jednéj jak
w drugiéj za graniczny shup dwéch epok slu.-
sznie moze uchodzié, rok 1830.

Rzecz dziwna, a listami jego nie wytléma-
czona, Morawski kiedy wszystko wychodzilo na
emigracye, z drugimi nie wyszedl. Jeneral bry-
oady, Jeneral dyzurny caléj armii w kilku bi-
twach czynny, wreszeie Minister wojny, na pobla-
7anie zwycieze6w liczyé nie mégl, musial wiedzieé
na pewno ze spotka go cos zlego, a przeciez po-
sostal. Co go zatrzymalo? Czy waglad zeby mnie
odstepowaé drobnych a po matce juz osieroco-
nych dzieei lub z soba ich na zagraniczne wy-
gnanie nie ciagnaé i na zagraniczne wychowanie

nie skazywaé: czy nadzieja na doswiadezeniu
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oparta, ze wigzien zwykle rychléj od wygnarea
do domu powraca: czy moze prosty zdrvo:vv m-
stynkt jego natury i jego rozsadku ostrzeg;xl 2o
przeczuciem jakiem ze nie jest bezpiecznie ;u'
dobrze odryt.\'aé si¢ ‘od fizyczndj materyalnéj
podstawy zycia 1 dzialania, doé¢ 7e zostal, a zo-
stawszy wziety byl i poslany do Wologdy.
Zeslanie to trwalo stésunkowo kr(’)tk;, nie
wigeéj jak dwa lata, i z tego wzgledu Moraw-
ski szezgsliwszym byl od wielu uwiezionyeh i od
emigrantéw. Ale w dwéch latach zawiera sie
dni i godzin wiele, a te wloka sie dlugo kiedy
dzien kazdy i kazda godzina schodzi na tém
:%amém zawsze rozpamietywaniu publicznéj kleski
1 osobistéj tesknoty. Ciezki téz smutek przebija
z 6wezesnych  Morawskiego listéw: nie ma
w nich skarg ani picknym stylem pisanyeh
uzalan si¢ nad soba samym, ale krétkie i pl‘c;ste
slowa przejmuja dreszezem przerazenia i wspol-
czucia, naprzyklad kiedy pisze: o dzeciach nie
mam zadnéj wiadomodei przez rok caly, nawet
czy zyja“ Albo kiedy na zapytania (poznmiejsze

juz) czy piss a prozby 7 i 1
Juz) czy pisze, na prozby zeby pisal, odpowiada
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ze ,nie nie pisze. Dusza nadto wezbrana bo-
leéeia, nadto przepelniona tesknota i zalem aby
je rymem stroila. Wieed] moze jest teraz poezyi
w duszy niz kiedykolwick, ale nie teraz zdolna
powiedzieé co ezuje teraz. A jednak pomimo
tego z wlasnych jego ust zeznania  cheialoby
sie zapyta¢ ezy istotnie ani slowa podezas tego
wygnania nie pisal? cheialoby si¢ przypuszezad
1 wierzyé, e sa W jego poezyi rzeezy POy rstale
posréd tych wlasnie smutnych, sniegiem zawia-
nych réwnin, posréd tyeh smutniejszych roz-
wianyeh w sercu madziei a jak sniegowe zaspy
spietrzonych tesknot i 7alob, oburzefi i goryezy.
Czy naprzyklad nie przypadloby dobrze do Wo-

logdy, do wygnania, do pierwszych lat po prze-
oranéj] roku 1831 ten wiersz pelen glebokié)

zalodci: ,Placzcie tyeh co nad Fratu plakali
strumieniem,“ albo ten drugi pisany z grozba

dla tego co ,niepomny ze Bég pomsty mordo-

wanyeh shucha, a zakonczony nadzieja i wiara,
ze ,,Bég niéeny potege jak #dzieblo pokruszy.”
Po powrocie z niewoli nastapil poczatek

nowego zawodu, przesiedlenie si¢ po wielu, wielu
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latach do téj Wielkopolski, ktéra niegdys mlodzie-
niec opuszczal z sercem bijacem nadzieja, na ten
ojezysty zagon, pod ten dach rodzinny, ktéry mial
by¢ schronieniem wszystkich wuczué i Wspo-
mnietl wyniesionych z przeszlodei, a przytulkiem,
podstaws i érodkiem jakichkolwiek na przyszlosé
widokéw. Jezeli w Dworcu mojego Dziadka
sa jakiekolwiek osobiste wspomnienia Jenerala,
Jezeli zwlaszeza jest wspomnieniem ten w jego
zakoticzeniu nowy daziedzic wnuk, mlody zol-
nierz Napoleoniski ktéry do Dworea z nowemi

nadziejami przybywa, to jak gorzko musialo byé

po dlugim wojskowym zawodzie do rodzinng;

Wsi powréeié i powtarzaé w niéj to stowo ktére
W poemacie starego Dziadka zabija: ,, Wszystko
stracone!* Jednak nie wahal sie i nie rozrze-
wnial, ale odwaznie jak na zolnierza, statecznie
Jak na meza dojrzalego przystalo, wzial si¢ Je-
neral juz podéwezas liczacy lat pieédziesiat, do
now¢j nauki i nowego zawodu, do ratowania
tego co jeszeze straconem nie bylo, ducha, ho-
noru 1 ziemi. Ziemi przez gospodarowanie ro-

zumne 1 rozsadne razem, tamtego dwojga przez
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zywe slowo, przez zwiazki z ludZmi, przez wlasny
przyklad tak wymowny i tak budujaey, i wreszcie
przez pisma.

Zaczela sie druga plodniejsza, obfitsza po-
lowa jego pisarskiego zawodu. Jak niegdys
przed rokiem 1830 miedzy Lublinem a War-
szawa, tak odtad 1 juz do ostatka, toesy sig¢
miedzy Lubonia a Piotrowicami nieustajaca ko-
respondencya we wszystkich literackich kwe-
styach i sprawach, a chylacy sie ku starosei
Jeneral pisze wiecd] jak za mlodu. Ale pisze
W tym. samym zawsze rodzaju, zostaje na tém
samém stanowisku: ani go tryumfujaca roman-
tveznosé pradem swoim porwaé a od czei da-
wnych wzoréw oderwaé nie zdolala, ani jéj znowu
przesady lub bledy nie sklonily go do niespra-
wiedliwogel, do niecheei, do wyparcia si¢ tego
co w nowszéj poezyl podziwial 1 kochal. Nie-
szezedeiem drobne poezye rzadko kiedy zacho-
wuja swoja metryke: o wickszych wie sig prawie
zawsze kiedy 1 pod jakimi wplywami powstaly:
ale wierszyk ulotny, nieraz od niecheenia napi-

: ili o 3 rzewné)
sany w chwili dobrego humoru lub 3
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tesknoty, ten albo przypadkowo wyjdzie gdzies
wydrukowany, albo czeka zeby z wieloma in-
nymi pomiescil si¢ w jakim tomiku i pomiedzy
wiceloma ginie, traci swoja odrebno$é z sWOja
historya. Céz dopiero kiedy poeta sam tak malo
ma jak Morawski milosci wlasnéj, o zebraniu
1 wydaniu dziel swoich na prawde prawie nie
mysli, cho¢ o niem niekiedy méwi: jezeli wier-
sze¢ swoje sadzi skrommnie 1 za malo uwaza?
Wiedy przypadkiem na prozby przyjaciél lub
redaktoréw, czasem i z wlasnéj oé-hot.y, oglosi
si¢ ten lub 6w wiersayk w jakiem pismie pe-
ryodyeznem, ale potomni choé wiersz odszukaja,
nie zdolaja jui poznaé z jakich on lat pochodzi,
do- jakich odnosi si¢ poczatkéw, wplywéw 1 po-
wodéw. 7 tego wynika ze tym dzié zebranvm
wierszom Jenerala Morawskiego jak i tym ktére
sam przed laty (1841) wydal, nie mozna nazna-
czy¢ poezatku, choé niewatpliwie jedne z nich
sigga¢ musze lat dawniejszych, moze mlodosei
autora jeszeze, a inne dochodzié do ostatnich nie-
ledwie dni jego zycia. Przy Bajkach zwlaszeza

taka wiadomodé dokladna o czasie ich powsta-
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nia bylaby do zrozumienia i ocenienia bardzo poza
dana 1 przydatna, skoro wiele z nich powstalo pod
wrazeniem jakiego$ danego faktu, odnosilo si¢ do
pewnego oznaczonego stésunku lub czlowieka.
"A te Bajki to czeié nie najmniejsza ani
nie najlzejsza literackiéj Morawskiego $puseizny.
Smialo mozna twierdzié ze nalezy on do naj-
zreczniejszych w tym rodzaju mistrzéw, Ze z Wy-
jatkiem Krasickiego takiego zbioru bajek nie
zostawil nam nikt, a ze w naszym wieku kiedy
poezya romantyczna rzucila jakis dyskredyt na
ulubiony klassvkom bajke 1 wyrzucila ja z mody,
nikt podobno w Buropic takich bajek juz nie
pisal jak Morawski. U nas Krasicki jeden moze
stoi od niego wyzéj a Niemeewicza on znowu prze-
wyzsza o wiele doweipem, wdziekiem, zwlaszeza
lekkodcia 1 okragloscia formy. Rzadko ktéra
jego bajka zeby nie byla skoficzonem malem
arcydzielem, 1 tak rozumna a trafng 1 latwa do
pojecia allegoria jak Bajki Krasickiego. Ale
jezeli najblizszym jest jego pod wzgledem arty-
styeznéj wartosei, to znowu rodzajem bajki

podobniejszy jest do Niemcewicza. Bajka Mo-
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rawskicgo jal bajka Ursyna jest najezedeiéj po-
lityezna 1 patryotyezng, z ta réznica ze tamta
byla prawie zawsze epigramem na pewien szcze-
gélny przypadek, fakt lub osobe: ta jest mala
satyrg na pewne stale usposobienia wady lub
sklonnosei narodu. Ztad tamta nieraz bez klueza
zrozamieé sie nie da, kiedy tu znaczenie 1 pray-
stésowanie jest prawie zawsze dla kaidego
Jasnem. Nie trzeba dowodzié ze Jjuz to samo
nadaje niewatpliwg wyzszosé bajkom Moraw-
skiego. Jakkolwiek bajka jego jest przewaznie
polityezna, przecies nie trzeba bedzie zeby z wy-
kla bajka moralna byla mu obea. Uprawial ja
1zadziéj, ale nie mniéj szezesliwie: za $wiadectwo
sluzyé moze bajka jedna z najpopularniejszych,
bajka klassyczna: Jaki téz to osiol ze mmnie.®
Slawniejsza i bardziéj rozpowszechniona od in-
nych tego rodzaju, nie jest jedyna dobra: rywa-
lizuje z nia réwnie moze znany Osiol i Jacek,
a mniéj znana , Réza 1 Bebenek,“ , Roza i Po-
krzywa“ nie wiele j&j ustepuja.

Bajki polityczne podzieliéhy mozna na dwie

grupy: jedne wymierzone sa do ktérego z trzech
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panstw rozbiorowyeh, drugie do narodu samego,
pierwsze sa tylko patryotyczne, drugie tenden-
cyjue. Raz bedzie to powies¢ o kaczee ktéra
polknela piskorza, ale strawi¢ go mnie mogla,
wiec wziela si¢ na sposéb 1 rozdarla go na tray
kawaly: drugi raz jagnie ktéremu wilk porwal
matke, prosi wszystlich zwierzat po kolei zeby
mu pomogly ratowaé, przestrzega ize wlasne
bezpieczefistwo kaze im wilka poskromié: na-
darmo naturalnie; bajka dziwnie dzié stwierdzona
wieloma wypadkami. Slawne  kartofle® w kté-
rych zlozyl Morawski cala z6lé nietylko Polaka
ale Wielkopolanina do Prusakéw, sa moze naj-
bardziéj rozpowszechnione, Wisla, moze naj-
ladniejsza z tych bajek.

Druga kategorya obejmujaca upomnienia
do narodu odnosi si¢ badz to do wad ktére
w kazdym wieku i kazdym stanie spéleczeristwa
si¢ zdarzaja, jak np. brak zdania 1 jego zmien-
nosé, préznosé, gonitwa za zaszezytami, marno-
trawstwo, lub téz do wad wigeéj czasowych,
okolicznogciowyeh, jak brak godnosei 1 unizenie

przed rzadami, egoizm lub podobne. ,Sztuka
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muslinu® jest typem tych bajek: zyd spro-
wadzit muslin, ktéry jak: sie pokazalo byl caly
poplamiony; nie cheac go stracié wpadl na

szezedliwy pomysl, zahaftowal plamy zlotemi

gwiazdami i tém drozéj sprzedal. Praystésowa-

nie jest, ,ze niejednemu gwiazda na piersi Swieei
azeby pokryé plame.«

Inne znowu, okolicznoéciowe, zapewne ten-
dencyjne, moze cheialby kto nazwaé je stronni-
czemi, bo wymierzone sa wyraznie przeciw téj
czgsel, czy emigracyi, czy kraju, ktéra utrzymy-
wala peryodyezne sprzysiezenia i ruchy; prze-
ciez choé¢ okolicznodciowe, nie sa bez 0g6lnéj
ludzkiéj prawdy wyelagnieté) z gruntownéj zna-
Jomosci dziejéw i spoleczefistwa. Nie jeden
moze potepi te bajki dla téj tendencyi: taki
niech sobie przypomni czasy, w ktérych Moraw-
ski wyrdsl, i te ktérych sie doczekal. Zolnierz
Napoleoriski, jeneral Krélestwa i jego obywatel,
nie mégl patrzeé z zapalem, ani =z ufnoseia na
nieszezeseia roku 1846, ani na niedorzecznodci
roku 1848, Kto sobie to uprzytomni, ten moze
zachowa niecheé do jednéj lub drugiéj bajki,
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ale autora pojmie 1 usprawiedliwi; inny zas te
tendencye, te odwage 1 surowoi¢ poezyta mu
wlagnie za zasluge. To pewna, ze bajki te sa
najsurowsze, najostrzejsze. Malpa naprzyklad,
ktéra pozarem laséw cheiala osuszyé morze, las
spalila tak ze zwierzeta nie mialy sie gdue
schronié, ale morzu nie odjela ani jednéj kropli.
Fatwo poznaé co to za las 1 zgadnaé sens bajki.

Ze takie mniejsze formy byly talentowi
temu wlasciwe 1 przyrodzone, a on do nich
stworzony, tego dowodzi nie sama tylko udatnosé
i wdziek Morawskiego Bajek, Listéw, lub wier-
szy liryeznych, ale dowodzi to takie, Zze przez
cale niemal zyeic innych nie pisal. Dochodzit
juz lat siedmdziesiat a caly zaséb jego wlasnych
pism nie obejmowal jeszeze ani jednego poe-
matu, nie coby wymagalo kompozyeyi. Byly
przeklady rzeczy wigkszych, Andromachy i poe-
matéw Byrona: ale jego wlasna wyobraznia nie
stworzyla jeszeze nie, uczucie tylko samo lub
doweip, oburzenie lub milosé, dobry humor lub
smutek, dawaly mu poped 1 natchnienie do
wiersza. Ale nie same tylko pézne tworzenie,
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to co stworzyl dowodzi takze tego w nim ro-
dzaju talentu, mianowicie jedyny jaki po nim
pozostal poemat, Dworzec mojego Dziadka.*)

Gdyby ten byl si¢ ukazal gdzie$ pomiedzy
rokiem 1820 a 1830, méwiliby$my o nim nie-
zawodnie ze szedl przed Panem Tadeuszem jak
zorza przed sloficem. NieszezeSciem przyszedl
po Tadeuszu, i nie jest zorza ale ksiezycem.

Ze Tadeusz prayczynil sie do jego powsta-
nia, to zdaje sie pewnem. Jeneral nie bardzo,
nie dosyé jak $wiadeza jego listy poznal sie na
Tadeuszu: ton wydawal mu sie zbyt potocznym,
prawie nizkim, a co dziwniejsza i jego jak nie-
ktérych, jak Witwickiego, jak Fredre, razil
mniemany a niesprawiedliwie dopatrzony wy-
lacznie niby litewski charakter, litewski jakoby

*) Jeneral Morawski wspominal jednak o napisanym
przez sig wigkszych rozmiaréw poemacie p t. Yella. siostra
Skanderbega, ktéry w roku 1831 zaginal, i prawdopodobnie
zostal do Petersburga zabrany wraz z tylu skarbami naszéj
literatury ; zaden fragment owego poematu nie zachowal sie
w rekopisach autora, ktéry dosé cenil owa prébe mlodego

talentu swego.
(Przyp. Wydawey.)
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partykularyzm Tadeusza. Jakim sposobem trzy
wlasnie umysly tak bystre a serca tak polskie,
mogly nie widzieé tego ze Tadeusz nie jest ani
litewski, ani ruski, ani pruski, ani zmudzki, ani
mazowiecki, ale ogélnie, rdzennie, absolutnie
polski, to doprawdy pojaé jest trudno, i trudno
téz zrozumieé Morawskiego, ktéry tym niby
prowineyonalnym jego charakterem zrazony, sam
przeciez wyznaje ze ,cheial zrobié z zycia wiel-
kopolskiego coé takiego jak zrobil Mickiewicz
z litewskiego, choé¢ doréwnaé mu nie myslal®
Jest wiee niezawodnie Dworzee Tadeuszem
niejako wywolany: ale nie jest jego naslado-
waniem. A kto wie ezy nie szkoda ze tem nie
jest; czy Morawski gdyby byl sie lepiéj wpa-
trzyl w doskonaloié tamtego nie bylby uniknal
znacznych bledéw w ukladzie 1 proporeyil swego
dzicla. Gléwna bowiem wada poematu jest to,
ze istotnie jest on przedewszystkiem opisem
Dworca, ze Dziadunio 1 jego historya bardzo
pickna, bogata w rzeczywisty 1 wdzigezny ma-
teryal poetyczny, sa nieledwie dodatkiem Ilub

pretekstem do Dworea.

Morawski. Pisma. Tom I ¢
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Kiedy Jeneral napisal Wizyte w Sasie-
dztwo, rodzajowy ten obrazek udal mu sie éwie-
tnie. Pan Wojski z magnifika, ich stangret
i hajduk, ich kolaska i konie, ich postawy
1 stroje, stoja w oczach jak zywe, jak do
malowania, i choé nie robia nie, zajesdzaja tylko
do sasiada i na tem rzecz si¢ koriezy, jest
w mich zaséb niepospolity plastycznodei i zycia.
Dziadek od nich nieréwnie wigeéj  zajmujaey,
sympatyczny calem swojem zyciem, bohaterski
w niektérych jego chwilach, Dziadek, rzecz dzi-
wna, nie ma tyle zycia co owa nieznana blizgj
1 nie dzialajyca stara polska para. Czy moze
mial Jeneral doéé fantazyi na to zeby wiernie
1 zywo makredlié postacie ktére z przeszlodei
znal 1 pamietal, ale kiedy przyszlo postacie te
wprawi¢ w ruch, pokazaé je w dzialaniu, w pra-
gnieniu, w cierpieniu, sily mu zabraklo? By-
waja czasem u poetéw takie wyobrasnie zdolne
dobrze co$ z pamieci lub opowiadania opisad,
nie zdolne poezaé i wydaé z siebie poetyeznéj
akeyi i postaci swoich w t&j akeyi sobie i dru-

gm zywo wystawié. Ten rodzaj fantazyi mial
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Pol naprzyklad. Jakkolwiekbadz, w Dworcu

tredé jest pickniejsza od wykonania. Sytuaeye
najwdziecznicjsze, wies¢é o rozbiorze, zajscie
z Niemecem, wiezienie, émieré Dziadunia, wszystko
to zbyt jest krétko, nie jest opisane, nie jest
nawet opowiedziane, jest tylko powiedziane ze
bylo: a tym czasem polowe poematu zablera
opis dworea, kazdego w tem dworcu PO]inlT,
kazdeco sprzetu, kazdego domownika, shugi,
sasinda. Powiesé doszla juz do polowy, kiedy
nareszeie zjawil sie goniee z Warszawy, 1 za-
czela sie akeya. Z tych tak licznych i dlugich
opiséw wynika, ze poeta materyalnie nie mial
miejsea ani ezasu na opisowe, plastyezne przed-
stawienie ludzi i scen. Ale wdzigku, szlachet-
nego 1 sympatycznego uczucia, staropolskiego
kolorytu, powietrza (jezeli sie tak wyrazi¢ wolno)
nicpodlegléj Rzeczypospolitéj jest tam tyle, ze
Dworzee zostanie zawsze milym i czcigodnym
obrazem. A gdyby byl sie ukazal wezesnidj,
przed rokiem 1820 mnaprzyklad, bylby zrobil
ogromne wrazenie i mialby w literaturze ogro-

mne znaczenie, wigksze niewatpliwie niz Dro-
o¥
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dziriskiego Wieslaw od ktérego ma nieréwnic
wiged] 1 prawdziwé] polskodei i prawdziwéj
poezyi.

Tlémaczenia z Byrona (wydane razem w .
1853), to éwiadectwo i owoe tego uwielbicnia
dla angielskiego poety, z ktérem dawniéj przed
rokiem 1830, Morawski nie bardzo émial sig
odzywaé. Sa one bardzo pickne, bardzo wierne,
a przytem wykonane z taka swoboda z jaka
tylko poeci tlémaczs: poezya ktéra w przekla-
dach tak czesto znika, w tych zostala, a jezeli
nie stoja one na zupelnéj réwni z oryginalem
Jak Giaur, to niezawodnie naleza do szezesliw-
szych przekladéw Byrona w Europie. Czytelnik
polski moze przez nie uwazaé Byrona za swego,
jak swego go ezytaé i znaé. Szkoda tylko, 1 dzi-
wna jest, ze ze wszystkich poematéw Byrona,
Morawski wybral do tlémaczenia te wlasnie,
ktére tlémaczyl. Co do Manfreda, rzeez natu-
ralna: choé on nie jest tym Dliznim bratem
Fausta, za ktéry go mieli wspdlezedni 1 sam
Morawski moze, jest jednem sz najcharaktery-

styezniejszych dziel swego autora, jednem z tych
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ktére oo mnajlepiéj daja poznaé: tlémacz i wiel-
biciel Byrona pominaé go nie mégl. Z powiesei,
nie mégl Morawski tlémaezyé Giaura, a nie
potrzebowal tlémaczy¢ Korsarza, ale dla czego
pomingl Kaina, ktéry tlomaczony nie jest? Z nu-
déw tlémaezyl z pamigei Parisine, kiedy raz na
wsi na Wolyniu nie mial zadnyeh ksiazek, ani
zajecia. Ale dla czego majac wybér nie wzial
trzeciéj piesni Harolda, a zwlaszeza choéby jednéj
tylko piesmi Don Juana, a tlémaczyl Mazeppe
1 Oblezenie Koryntu? Szkoda: bardzo dobrze
jest mie¢ to wszystko w polskich przekladach,
ale nie majae calego Byrona po polsku, byloby
lepiéj zaczaé od tego co w nim najpiekniejsze,
a Oblezenie Koryntu odlozy¢ na ostatek: zwlaszeza
ze tlémacz dowiédl dostatecznie, ze mdgl po-
dolaé zadaniu, i Kain lub Harold w jego prze-
kladzie bylby wygladal bardzo pigknie. Wielka
wdzieeznoéé nalezy mu sie za to, Ze przelozyl
jeden z brylantéw poezyi Byrona, Wieznia
z Chillonu, i tego moze ze wszystkich poe-
matéw najszezesliwié). Jak umie dochodzié ory-

ginalu w rzewnofei, przyklad daé moze ustep
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- VII z Wiginia, a jak znowu dochodzi 20 ener-

gia 1 obrazowoscia, dowodzi opis Alpa (XII),
1 odrazajacy wprawdzie ale niezmicrnie wyrazisty
1 jaskrawy obraz pséw gryzacych ciala poleglych
w Oblezeniu Koryntu. (XVI)

Pigknie méwi gdzies Slowacki, ze w zmar-
lych ludziach ,,wielkie serce i wielka dusze mi-
luje jak wlasne.* Ale ta czedé i milosé nalezy
si¢ nie dawniejszym tylko, nie tylko tym kté-
rych w odleglodei ezasu poezya juz ozlocila
swoim  blaskiem, towarzyszom Zolkiewskiego
lub Czarnieckiego, Sobieskiego Iub Kosciuszki,
ale i tym blizszym ktérych znaliSmy sami,
pod ktérych rodlismy oczyma, a ktérych
postacie 1 zywoty tak znamy z wlasngj pa-
micei lub z podania, e sa dla nas rze-
caywistosein, ledwo ze miniong wezorajszn prze-
szlodein. To pokolenie, ktére przyszlo na sSwiat.
pod ezarna gwiazda rozbioréw, a zylo, dzialalo,
stanowilo Polske w poczatkach naszego wiekuy,
za Napoleona i za Krélestwa Kongresowego,
mialo takze swoje ,,wielkie serca 1 wielkie dusze “

swoje umysly i zaslugi niepospolite, swoje enoty
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i swéj whaseiwy urok, a z wyjatkiem napoleon-
skiego zolnierza ktéry do sere i do wyobrazmi
zawsze przemawial, nic bylo tak zrozumianem
i cenionem, tak dobrze i serdecznie wspomina-
nem, jak mu si¢ to slusznie nalezy. Waszelka
zatem oznake zwracajacego sie ku tym’ ludziom
i czasom uszanowania i przy wigzania, wita¢ trzeba
jako dobry znak sprawiedliwego 1 rozumnego
w nas dzisiejszych usposobienia. Rozszerza sobie
widnokrag mv&li spoleczefistwo, ktére kazdy okres
czasu wyrozumieé, kazdego mysl, dainosé, zasluge,
poznaé i ocenié umie, rosszerza sobie seree kiedy
w kazdym okresie szlachetnych i dobrych widzac,
laczy si¢ z nimi ezela, przywiazaniem, zgoda
w dobrych uczuciach; rozszerza wreszeie Sclany
swojego ,narodowego pamiatek kosciola® kiedy
kazdemu z zasluzonych, kazdemu z tyeh co ,,po-
czeiwé] slawie sluzyli przeznaczy miejsce zdol-
nogei i zasludze jego odpowiednie. Jeneral Mo-
rawski nie potrzebuje kolata¢ do drzwi tego
kosciola, w ktérym mu nikt nigdy miejsea nie
wzbranial : ale miejsce to ubezpieczonem, zape-

wnionem bedzie na zawsze przez niniejsze pism
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Jego zupelne wydanie. Nie byl on jednym z naj-
potezniejszych u nas talentéw poetycznych, ale
Jak usposobieniem 1 natura talentu i charakteru
byl jednym z najbardziéj harmonijnyech, najul-
szych migdzy Polakami, tak zycie mial takie o Jja-
kiemby kazdy marzyl. Co moze byé piekniejszego,
dla Polaka zwlaszcza, i w naszym wieku, jak
byé zolnierzem, poeta i rolnikiem razem: bis
si¢ &wietnie, odznaczyé sie zdolnogein i odwaga,
dojsé do wysokich stopni wojskowyeh, na starosé
byé praykladem obywatelskié] pracy 1 zaslugi,
a zawsze, za mlodu ezy na staroéé, w obozie,
czy w Dworcu dziadkowym, 7yé w szlachetnemn to-
warzystwie muz, byé ezlowiekiem tak wykwintnie
wyksataleonym jak tylko pozwala na to epoka,
pisaé, i pisaé bardzo pigknie, i wieniec debowy
za mlodu, pé/niéj ten wieniee z kloséw ktéry
aniwiarki przynosza gospodarzowi, przeplatad
lisciem poswieconym Apollinowi. Morawski nie
moze w naszym wicku takiego mieé w litera-
turze znaczenia, jak mial kiedy$ Kochanowski:
nie jest ani najwyzszym, ani jedynym w sSW0jéj

epoce jak tamten. Ale poniekad podobny do
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" niego w swoich rozmiarach usposobieniem 1 pe-
© wnymi przymiotami swego talentu, podobny jest
" i zyciem ziemianina poety, a jak Czarnylas tam-
~ tego, tak jego TLubonmia #yé powinna wieki
" w ludzkiéj pamigei i strzezona byé jak skarb,
~ jak relikwia, po jednym z najlepszych wéréd

$wietnego, rozumnego, zasluzonego, a czgsto bo-
haterskiego pokolenia. A od t-ftmte{g;o 3&1.zszy
talentem i znaczeniem, zywot mial pi¢kniejszy,
zupelniejszy, szezgdliwszy, bo Kochanowski nie

byt nigdy zZolnierzem.

Stanisiaw Tarnowski
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DWORZEC MEGO DZIADKA.

Difficile est proprie: communia dicere.
HOR.




EATETANOWT KOJVIANOWI

Z WDZIECZKOSCIA

ZA TYLOLETNI4 PRZYJAZN
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DWORZEG MEGO DZIADKA.

Igral jeszeze po cichych Dziadunia komnatach;
2" Kto pomni, jak tam skakal, nad ksigzeczka sleczat,
¥ Gonil sig z starym shuga, przy paciorku kleczal;
Jak przysmaczki Babuni wyjadal ukradkiem,
Yacinskie lokucye wertowal przed Dziadkiem;
Dziwil sie owoczesnym mezom , ucztom, strojom,
Wasatych sie wojakéw przystuchiwal bojom;
I sam pewien, 7e z wrogiem stacza bitwe wielka,
7 drewnianego konika wywijat szabelka.
Tlezkroé on dumajac nad soba, nad braémi,
Gdy mu Iza tak bolesna $wiat i przysztosé zaémi;
Zwraca si¢ rzéwng mysla w owg lat swyeh zorze,
Calg dusza, pamigcia w starym blaka dworze:
I tak dziecinne serca powtarzajgc bicia,
Storicem ranku rozjasnia chmurny wieczor Zycia.

gzczg{sﬁwy, kto pamigta, jak w dziecinnych latach
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Nie poczesnym byl z ksztaltu dworzec mezo Dziadka,
W ktorym niegdys si¢ zrodzit, dozyl dni ostatka:
A ktory, jak to z jego slyszalem rozmowy,
Stawial jego pradziadek, Sedzia kapturowy.
Dworzec ten stal na wzgérku, skromny i drewniany,
Dach wiclki, okna wazkie, zaszle w ziemie $ciany :
Dzielit sie na dwie czesei, ciagiem sieni dlugiej,
Z jednéj strony mieszkanie, czeladnica z drugiéj.
Nigdy tam ni przed domem, ni w skromnych komnatach,
Rojna stuzba w barwistych nie snula sie szatach:
Jeden shuga na wszystko, Stach zwinny, przezorny,
Hajduk, strzelec, ogrodnik i kucharz nadworny.

-

Na przodzie przed wystawka stal kasztan stuletni.
Gdzie si¢ stary Jegomo$é chronit w upal letni,
Gdzie mawial swij rézamiec, dawne czasy marzyl,

I duszgce buteleczke, z swym proboszezem gwarzyl.
Z wszystkich on miejsc najbardziéj lubil to ustronie ;
Z tamtad widzial swe lany, lasy, laki, blonie;

Tam go zawsze z poludnia sen ujmowal slodki,
Wieczorem mu dzwonigee przecigealy trzodki.

Tam si¢ z wiefica lip bielit ow kosciol daleki,
Gdzie po znojach doczesnych mial spoczaé na wieki:
Tam ledwie jadacego goScia dojrzeé¢ zdolal,

Juzei krzyezal na Stacha i o weara wolal;

Tam wredcie widzial zdala liezne chlopeéw roje,

Jak na frodku wsi Barskie udawaly boje.

Jak kij walezyl z pretami, a kot z gromem bicza,
I jak zawsze Pulawski wytrzepal Drewicza.

AN iy ke ;

Patrzge on na te zwawe mlodych lat wygkok}, L
I $miat sie do rozpuku i trzymal za bIOkl.,
A dzielnego do siebie przyzwawszy wojaka,
Klepal go po ramieniu i wécibial groszaka.

Leez niemni¢j i wnatrz domu byl. dla niego drogi,
Poboznodé zacne jego otaczala progi, (s ;
Stalv na drzwiach skreslone Trzech Kro:!mf: imiona, l'
Przyr wejéciu w drobnéj czarce }\.'oda, poswxgcon-il,k
W ktéréj zawsze Dziadunio swoj paluszek maczal,
I jak dobry katolik krzyzem sig ozna,cza}.r Ay
Miala przeciez i ziemskos¢ tam ozdol')y swoje;
Zwykle sien staropolskich zsfs.zczyty i §tmje,
(Ciagnety sie ordynkiem po sclanacl.x wiszgce
Cietrzéwie, kuropatwy, dubelty, zajace,

I te lisy licznemi powalone lowy, !

Przysze kurty, bekiesze i kapt.u.r z1fn?w.y. '
Najwyzéj jednak wisiak 6\.\-' wieniec zm\_vmrzy,' :
Ktérym lud nasz corocznie panow 5\\'01.ch da.rzy3
Ktérym dziarski parobezak znoj'n’e §t1'0]@c s%nw-)me,
Zdaje sig w staréj Piasta pysznic si¢ kOl’f)l%le. ;

A lud z siebie wybranym dumny przod.owmklem,
Szerokim wybdr jego rozglasza ﬂkrzyklem._

i — et S

7 wszystkich izb tam najdiuzsza i razem najszérsza
Byla izba jadalna z rzedu komnat_ piersza,
Sarmackiéj goScinnosci pafstwo niezmierzone,
Nieprzelomnym z Wegrami sojuszem zlaczone.
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Stal na jego granicy kredens, gmach drewniany,
W czasach pono pradziadka juz antykiem ZWany.
Lsnily sie za szklem jego dwa srebrne puchary,
- Staremi mnogich kréléw obite talary;
A jak glly po nad miejskie niezliczone dachy
Wunosza sie wiez gotyckich niebotyczne gmachy,
Tak nad drobnych szkiel tlamem w rézne rzniete wzory,
Odete stara pycha sterezaly potwory :
Syndyk si¢ tam z Naparstkiem o miare certowal,
A Corda fidelinm nad wszystkie gérowal;
Pysznil sie, 7e sam Czeénik przed nim z strachu zmykal,
A zwalil Chorazego, choé¢ jak beezka lykal,
Przy Scianie, gdzie stal z wiekéw 6w kredens niezmierny,
Jako ciggly przyboeznik, stréz i shizka wierny,
Odwieczny wszedzie jeniec jadalnéj komnaty,
Klgczal pod prassg serwet muzulman wasaty ;
Zdal on sie na swéj glowie haracz nam Przynosic,
I za Chocim i Wieden przebaczenia prosic.
Zeszly wiek w nim podziwial rzadki utwér sztuki,
A Dziadu$ nim halasne zwykle straszyl wnuki.

Piec wielki, piec ogrommy stal z przeciwngéj strony,
Kaflaném Sobieskiego popiersiem Zwieficzony,
Istny olbrzym Babelu, co na podpat maty,
Paszczy swoja polykal drzewa sazed caly,
I w ktorym, jak to dawne powiadaly dzieje,
Potrzykroé sie przed laty zakradli zlodzieje.
Stykal sie z nim rozlegléj, réwnie Jak on miary,
Komin, krewniak, towarzysz i przyjaciel stary :

ALl e
iennéj jak i W 8 dobie
Gorzac wzajem fak w dziennéj jak 1 W nocntj !
Cigglym Zzarem affektu dogrzewa}l sqb}e.
o
Jak 6w potwdr, co cala zalega; ]askmlg,' L
Tak potezny pief debu jezyl si¢ h\\ lx;)mllino; v, e
i SZCLY y ale ;
Stroz nan szezyp smolnych ¢ 5
Stréz nan ciagle S2CZYP nyel & 55
Tiuczal ogien, i Dziadus przy nim t.u_lllel; palil;
A ody czasem przez istne dopuszcze.me 07
bi:zﬁa o jaka niemoc rzucita o loze, Wi
. A i z rézahcem noece przesiadywad,
Stach przy ogmu Z Y Hog: PO
“\Iod‘lil sie, ziewal, drzymal, i drzymajac kiwa

Cala izbe zajmowal stol wielki, dgbow?'-,
Pieé sig klocow do jego skladalo budo_\\}l "“-
Tlez on uczt podzwigal, ile straw, gQ’S}OIO :

A T Mgt 3
Ile zwigzal przyjazni, ile %godm} Sporéw; L e
Trzezwo sie tam 1 W spos6b zmawiano uprzejmy,
0 sady, o wybory, projekta na ‘SEJ111}[i‘ ]
Pdlno(":na czasem W sporze wybila go fm{ sk

o aY7v 7 -I.Op a wina,
‘Kt ust swych nie zwilzyl nawet. ! £
A nikt ust swych ok A
Lecz ody wszystko na zgodnym skonuc)'}o sl_gr pisie,

4 o u 3 i g - R,

A 0‘0‘;}3_)0(1&1'2 wznidst owe slawne l.oc]':rymg{ .;'z(}
A\'ﬂzt sie tam od kielicha wysliznac nie z; ola,,
i"r')zno “wznidést go do giry i 0 hto.sc wolal:

: i i stuga zblagaé si¢ nie dali,
Niczém ni Pan, ni siuga zbld LR e
Przez glowe mu, Przez ramig strugl weg ‘11 ;

s = A5 U 1 3 v 1 -‘

A ody widzac, ze prozno dasal sie 1 bl.;m ;
= 2 “ : : X st
1 nagle go usunal i az pod stoldsclumi S

' r k 1k, osadzony # a,

Juz tam zdradny knzaczd,,‘ 0sa o
Czekal o z nowa flachy, 1 dolal kielicha.

zekal g
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Tak iz wziety w dwa ognie i ten szturm pijaczy,

Wzmdgt si¢ — Kkielich przezegnat — i wypil z r0ZpAczZy.

Patrzyly na te uczty i huczne wiwaty
Z ram niegdy$ wyzlacanych dziarskie antenaty,
Jeden w I$niacym kirysie i z podpartym bokiem,
Wygolony rudowss, groznym eiskal wzrokiem ;
Drugi z brody kepiasta i czubem na glowie,
Zdal sie stare ojezyzny wyobrazaé zdrowie,
I by¢ jeszcze z tych deb6w, o ktérych rdzeii twardy
Szwedzkiego sie Gustawa tamal orez hardy ;
A gdy nagle w Tyszowskim zaszumialy borze,
Caly gad sig¢ rozproszyt i uciek! za morze. —
Wisialy tuz przy przodkach i zacne matrony,
Pozgonng nawet wiara nieodstepne zony ;
Tamta w Iénigcych blawatach jak Juno dostojna,
Ta za$ czepcem i drogim naszyjnikiem strojna :
Kazda tkliwa do meza zwrécona twarzyczka,
Jedna z wonng balsamka, a druga z rézyczks.

Tlezkro¢ méj Dziadunio wzrok wiodac po Scianie,
Patrzyt sig na te przodki, wzdychat patrzac na nie;
Czasem tza mu wytrysla, i znéw w krotkidj dobie
Smial sie, Pana Rafala przypomniawszy sobie,

Co gdy pierwszy raz swoje przodki porozwieszal,
Wszystkie nazwy, urzedy i herby pomieszal,

I pozenil jakimsi§ pogrobowym $lubem,

Piotra z zong Jakuba, a tamte z Jakubem;

e

Nie mogt on tak grubego darowaé mu gl:zef;hx;l,u
B 3 , | : e
1 zawsze méwige o tem, splakal si¢ od Smiec

Lecz wszystkie te pomniki i warowne spltie;t}
Gasil potwor, przez cally pl}lap‘ prze‘c?gir;g;li(;l
Odwiceznych moze bordw pierwsza 1 ]? Z .
Niezmierzonego debu jednjoroqna bo?]' i,l i
Potezna cora Puszezy, krol Piastowye aéw ;

Lon: arki, co przeplynat caly potop cza'f'sbﬂ.‘ ;
Zdalo sie, Ze nie ludzkie‘go ,t.am re;tfl w2 - ,Sihr
7e trza bylo té strasznéj, (€] wszec mocnej Sity,
Ktora swiaty przerzuca i_hamu:]e 1)1}1:26,_ o
Aby wzniesé taki ogrom 1 utwierdzi¢ '“[-{?0 B
Beika ta liczne wlodci przezywszy dzu?(".al(:(i,onice
Miala jedne z kart waznych w d.(‘)mlo\tf_ﬂu :
Na jej boku wyryty rok sta\\"la,t?a.mo 1,0 o
Byl rokiem straszliwego W 0JczyZme ﬁ)qndka jpodwoje,
Ad kiedy pierwszy Moskal wsz&-adl \Y zial e

7 strasznym hukla 1031{0t0}n i pghla. 1%3 lh bjit.o
Pod nig chlystki szlacheckle. na kOble,m%(}t -
Pod nia duch sie pokaza}, i Szaweda ia ; ]-?(;z;ci
Nigdy téz dobry Dziadus, znany .zﬁns u; .O;Ci,.
Ni sam pod nig siadywal, m‘uml.e:?:cz? ; 5;} sei;
O szelag on sig nawet pon} nig nie La' O.Z“,{

Na niezém nie podpisal, listu melot\\ 01%) ,t S
7wazal nawet, ze gdy kto klal sig na IZ? .:11‘;.

Zachlysnal przy kielichu_, 0_;;1'2\1 \\t k‘asz e“flie:l; e

Lub sie wyrwal niebacznie 1 gi:upst\\f) %?(;ﬂ rial,

Zawsze sie pokazalo, ze pod belkg siedziai.
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W takiéj to izbie dawni grzmieli biesiadnicy,
Jakby w gieldzie sgsiedztwa, forum okolicy :
Nie raz sie do ni¢j wtlaczal szlachty powiat caly,
A glosne stypy, gaudy, dni i noce wrzaly.

Gdy wtém nagle — cud rzadki! — Jjakby wymi6t} gosci,

Dziadu$ udal potrzebe spocznienia starodci,

I przez wielka estyme dla staruszka checi,

Nikt do niego od dawnéj nie zajrzal pamieci.
Glucho$é wige, jakby w skutku morowéj zaglady,
Jakby wszystkie ad patres juz poszly sasiady.
Dziadu$ zbieral grosiwo, i samotnie siedzial,

Cos$ on niby zamyslal — lecz co — nikt nie wiedzial ;

Ta oszezedno$é jednakze nie skapea, nie sknery,
Zdawala sig Stachowi nie byé bez kozery.

Jak 6w dab, co na zime w glab swe scigga soki,
By wigkszém z wiosna zyciem wystrzelié w obloki,
Tak i Dziadu$ przed czemsi¢ wielkiém wypoezywa,
Az wrescie wyszta prawda, jak na wierzch oliwa.
7 dziewky sig Chorgzego zaeny mlodzian Zeni ;
Prawa krew, dobre mores, i grosik w Ideszeni.
Najlepsza wioske z dzialu wzial on bez ochyby,
Bo to maka i Igka, i ryby i grzyby:

Nie jest i bez sperandy, bo ma ksiedza w rodzie ;
Sam stryj tysige czerwieficow zapisal mu w grodzie:
Wrescie prawnik nielada, i chwat na palasze,

A wige nie da nikomu dmuchaé sobie w kasze.

Lecz ona — ona zwlaszeza — poczeiwa Ewunia,
Drugie serce wyjete z pod serca Dziadunia ;

o

Nie moetby czuléj kochaé swéj wlasnej dzieciny,
. g :

Cora blizkid] krewniaczki, cora _Crl.mra‘zg_rllg;twa
Boedanki jego serca W czasach j¢j pamie - qzéﬁst\\ra
t616] ial sie wyrzec — musial z posius i
I}t(')r?' mu)sl}:\\fom koSciota. Prézno ma gwalt d.z\\-nm,
EIS)‘ZIQR‘:»'I}Hmil nawet stukal, Rzym_élubé-w zaé):o?ﬂ.
Kamienby sie byl wzruszy% nafl J_eg(; 1?zpa A
Matki tylko ta,ki%midlzaml (1;,)13;:111)};22@; L
< o swéj bogdance.
%E:)L rgg jl¢ pokochawszy, i'r'L feiz;nzg{ lé?;;i; L
Nie wiedzial co ma poczac % tc o
i rze¢ kawalerem, chcm% pojsé nzf. p,_., Y,
81111((::113':; :(I)l;taé Bernardynem. P.roif.no (}];llli(grfgqm
Prosi, blaga, 1)1'zek}a.(19:, na 111'elbo_lzab -(m;’
Yadzi codzien odmawiaé Fod 7!?:/0‘/5, 0 ; néi
A zwolna mu S@dzmnk@dPt(,)dsul\)::723\-6?11(}61,3,“’
coczyt Dziadu§, jak gdyby Sparzony )
?k({;:l?ri skarg , wyrzqtéw oblal _]}@ 111)\0351):1111,32 i
Lecz czegoz dobry any)l sWym § (;( ’1' 5 ab_? g
Nie zgoi, nie zhagodzi, z nami p_acn%enﬁ,l :
Ozenit sie Dziadunio: lecz (_:hoc sig o0z 3
Ani z my$li jej wydarl, am serca _zm]:i: ué?dwi&
Zyt on, jak Bog prz}-kaz?l Z S{;dz}m]; t-i{]i“vi(.- .
Nie raz nawet myslata, ze Ja koc' lm' bk e
Szanowal ja jak zong, %;re.w zacnej 1.0: ‘m:,
Ale zwlaszeza jak wybér i dar Chorgzyny-

e Rt
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zszy pior otowal ;
Nie wiedzac, Ze mu srozszy piorun los gotowad;
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Zgasla po ni¢j i druga! — wladnie koticzyl imiwa,
Gdy go z czarng pieczecia doszla wiedé straszliwa ;
Trzykroé omdlat, a choé sie na chwile pokrzepil,
Na trzy dni zanieméwil, nie spal, nie jadl, nie pil,
Blakat sie i rozpaczal, i morze lez wylat,
Przeciez zwolna, stopniowo, Bogiem sie zasilal.
Cheae pozgonném jéj nawet szczgsciem byé szezedliwy,
Krocie mszy pozamawial i cztery wotywy;
Caly noc przed pogrzebem przy jéj kleczal marach,
Dzwonié¢ kazal po wszystkich klasztorach i farach,
Spiewaj%c litanie, Iub psalm Dawidowy,
Po dwakro¢ za jéj dusze szedt do Czegstochowy :
Modlit si¢, darzyt nedze, i jak martwym glazem,
Lezat krzyzem przed swigtym Maryi obrazem;
Zawiesil na nim wotum, serce zlotolite,
Z ciemmiem w kolo i siedmiu mieczami przebite:
I tak diugo jéj plakal, i wzdychal bolesnie,
Az mu sig jednéj nocy objawila we ¢nie:
Jasnosé ja otaczala. a choé twardo spiacy,
Slyszal, jakby na jawie, glos J¢ dziekujaey.,
Odtad dopiero czolo rozjasnit ponure,
Wszelki affekt dla matki na J&j przenidst core,
I ztad teraz nie tylko chee Jéj blogoslawié,
Ale takie jéj nawet wesele wyprawié,
By je fuma po $wiecie rozniosta daleka,
I jedynie ptasiego na niém braklo mleka,

Rada wige, walna rada wéréd dziadka komnaty,
Wola Podstarosciego, prayzywa Agaty;

PR R

1 5 ] fdatr leci
Wehodzi zwinna gosposia, Tacze] jak Y\ua?c . =
Hoza, tlusta, fertyezna i nakSZIfit. Wd;z}sm,
; 3 - 3 ¥’ T I‘Ze '( 5
j ¢ éwiecie wymysla p ;
Najlepsze ona W SV i P
Nikt, jak ona nie tuczy, m dwinki, ni gaski,
Po (;afcj okoliey z swych gomulek g’man’a,
& 1 I gy 1 A éna
Alez za to mruk ciagly 1 zrieda nieznosna ;
laie i gdyra po kazdéj ustroni, ; 5
e ik. pekiem kluezéw dzwoni;
k domowy grzechotnik, pekl :
il ez Dri /i. bo sprawna i skrzetna,
Mita przeciez Dziadkowi, bo Sp e
A nad wszystko o jego czeladee pamigtna; ;
; - - - % - ‘?
y ¢si, nie cierpi sromoty,
mu chorych po Wsi, ; : ]
glowie, strzeze dmewczat‘. [_:not} .
y do nij koperezaki zwrocl, A
: rzwiami wymldci.
ajwyzsza rada,

Leczy
Jak gdyby oka w
Stacha nawet, gd do. )
Wypchnie za drzwi 1 Jeszeze za d_ :
7 mia wiee pierwsza rozmowa, k7 nig b
4 , v - 4 " # g :
j ; §pizarnl, co Kupic
Co jeszcze ma W SP i A
VA ra, szate, lecz za dar Y,
Przyrzéka nowg s Tec st
j 16 367 poleca $mietanke do kawy,
ajbardziej jej po o] aw o
l’fllféstwo przysmak, konfektow, placki niezakalne,
A : :
A zwlaszeza owe baby, baby L:%Lplt.alniz, Sich
Ktore pewno ksigdz Kustosz az dotad p ‘ﬁétq
. : 1 i v 71 < I‘\ Al
Bo odjesé ich sig me moégt w wielkanocne Swi¢

oz, Ses Sr
Miat jeszcze MOWIC Dziadus, 1 pol(,]c\m \_\‘]B.,
- : je. 1 jak wiatrak miele;
juz ie i trzepie, i jak wiafra :
7 trzepie i trzepie, ‘
23 i iem p:ae Podstarogei przerwat jéj gadmznt,
Zezesclem, - : S ey
DZCZESCIE ; reku z batogiem, kurty na zupan
e insty, juz Siwy W polowie,
Pas z klamra, was sumiasty, juz SIW3
I‘C;erep na golonéj bielacy sig glowie.
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Szedédziesiata juz wieku pray ciska go zima,

Lecz shuzyt w rajtar yi, i prosto si¢ trzyma,

Ztad to przy gestéj minie i wojackiéj dumie.

I stuchaé i wypeliaé i rozkazaé¢ umie.

7 kazdém stowem sie kornie do nég paniskich chyli,
A choé weigz sie w rachunkach i omlotach myli,
Wiecznie sig po sgsiedztwie chwali i wyslawia

I cho¢ pustki w stodole, w polu brogi stawia.

Drwi z ksigzki, drwi z niemezyzny, na nowosé sie jezy.
A jak w duszne zbawienie, tak w kalendarz wierzy ;
Nabozny, zna kantyczki, wie, co waz i Ewa,

Suszy pigtki, na summach z organisty, $piewa;

A gdy ksigdz na spowiedzi bure mu wypali,
Stychaé w calym koSciele, jak them w ziemie wali.
Ma on swoje slabosci, znajy je we dworze,
Zapachom puepalanlﬂ oprze¢ sie nie moze,

Lubi zwlaszeza jarmarezki, — lecz ktéz be7 przywary,
A Dziadu$ na grzech cudzy patrzy sie przez Szpary,
Teraz nawet, gdy nie Zle podcietym sie stawia,,

7 lagodnoScig mu swoje rozkazy ObJa\ua

Jak ma wszystko urzadzié, jak wino sprowadzié,

Z Stachem sciagngé ggsiorki, o stajniach zaradzié,
Rozmiescié wszystkich podlug godnosei, starszerstwa,
Mlodziankéw po stodolach, po chatach matzefistwa ;
Dwich ksigzy u Proboszeza, — a co zjedzie potem
Niech na stomie i sianie wyspi sie pokotem:
Wszystko zwlaszeza od serca dawaé bez odw toki,
Wszystkim jadla po uszy, i wszystkim obroki,

Aby gwoli polskiemu dzialo sie przy jeciu,

I dobrze bylo panu, shudze i bydleciu.

e e T

Skoficzyl Dziadus, wstal z krzesla znuzony rozmowa,
Kiedy nagle przypomnial stara Regentows;
Nie chee on jéj zaprasza¢ na ten szlub Ewuni,
Bliska wprawdzie sgsiadka i krewna Babuni,
Leez za to jakie§ quanquam, baba samiec, jedza,
Nie dogé, ze w rok po trzykroé swy czeladZ rozpedza,
Jeszeze w wieeznéj z Proboszezem i dworami zwadzie,
Weigz sig wdziera w granice, a weiaz pozwy kladzie;
Jak od dzumy tak od niéj palestra ucieka,
I ztad sama po sadach, trybunalach szezeka:
Ouondam ona, jak nie raz Stach nam o tém gwarzyl,
Szalala za Chorazym, choé o niéj nie marzyl;
I ztad od pierwszéj jego za$lubin godziny,
Nie mogla i nie mogla cierpie¢ Chorgzyny ;
Gryzla jg do zywego i przez wszystkie $rodki,
Jakie§ dziwne domysly, podejrzenia, plotki,
Cheiala na $mieré poklocié jéj malzonka z Dziadkiem
Ale ze Bog najlepszym niewinnosei $wiadkiem,
A Chorazy nie glupi, aby jedzy wierzyl,
Klamstwo! krzyknal, i trzykroé piescig w st6l uderzyl;
Ksigdz za$ Proboszez weredyk wpadlszy na zlognice,
Porzadna kapitule wytarl Magnifice.
Wiecznie przeciez na okél nowe bajdy siata,
Wizystkie w Swiecie amory na palcach wiedziala,
Kloeila, kojarzyla wiejskie, miejskie stadla;
Niegdy$ nawet samemu Dziadkowi dojadla,
Bo chociaz z grubg jeszcze po Zonie zaloba,
Cheiala zeni¢ z wszystkiemi, a nakoniec z soba.

2

Morawski. Pisma. Tom 1. b2



e e

Dumal wlasnie, i marzyl owe dawne czasy,
Kiedy nagle przed dworcem jaki$ zgielk, halasy;
Zachodzi wéz potezny, trabia jak na lowy,

I z poklonem mu wnoszg list od Regentowdj.
Zdumial sig, otwarl, czyta, a to istne dziwy!

Czy jéj djabel podszepnal? czy téz cud prawdziwy ?
Nikomu o tém slowa ani pisngl wprzody,

A przeciez przewachnela te weselne gody:

Zrecznie o nich, o sobie w liscie napomyka,

I przesyla wraz z sarna ogrommego dzika.

Poci sig, chodzi Dziadu$ i pociera czola,

Gdy nagle, ,shichaj Stachu!* tak na slug@ wola :

»Wiesz, ze pan twdj jest Piotrem, a Pawlem Chorazy,

»1 jutro tam na stype caly powiat dazy;
pJeszezem nigdy bez niego Pawla nie zakoriczyl,

»5am Bog nas w kalendarzu w jednym dniu polgezyl,

»1rzeba wige kornie z $wietym godzié¢ si¢ nakazem,

»USciskaé sie, i wspélne zdrowie wypié¢ razem;

»A Ze przytém i nasze zbliza sie wesele,

»Muszy sie wiee naradzié starzy przyjaciele,

wJak wszystko do Ewuni gustu przysposobié,

wLwlaszeza rozstrzydz ten casus, co z ta babg zrobié!*

I nazajutrz, gdy ledwic blyénie brzask na niebie,

Juz Dziagus ze mszy Swigtej pospiesza do siebie;

Juz i Jasiek dzielnemi pedzac kasztankami,

Rusza z stara karocg i stawa przed drzwiami.
Nieco mniejszy od dworca gmach éw znamienity,

Zewnatrz niegdys szkarlatny, a wewnatrz wybity

Felpg zolto-goraca, z mnéstwem tasm, kutaséw,

Wznosi sie w staréj pysze Batorowych czaséw ;

LG

: Gesto sie w gw6zdz mosigzny brzegi pudlia stroja,

Grozne gryfy na strazy drzwiczek z kordem stoja,

A ma tryumf téj wzniostéj i dziwnéj struktury,

Szesé sfinkséw wyzlacanych $wieci sig u gory.
Raz tylko w rok nim jada w awaltownéj potrzebie,

~ Tak go Jasiek przeklina za konie i siebie,

Oglucht prawie od jego turkotu i stuku,

Bo gdy bebni po moscie, lub huczy po bruku,
Jakby na szturm tatarski, lub erzmigeg nawale,
Zrywaja sie wéréd nocy ze snu miasta cale.
Stach sie kreci i spiesznie gotuje do drogi,
Stawia kufer pod koztem, puzderko pod nogi;

Od przypadku of nowa wigze obok draga,

I steka pod tlémokiem i powrozem Scigga,

Szasta sie, zwija, lata — $mieja sig przytomm
Bo zawsze coé zostawi, lub czego$ zapomni;

A tymezasem Dziadunio wcigz szepce Agacie,
Chee by wszystko w sypialnej przemieni¢ komnacie ;
Mlode tam bowiem pafistwo umiedei¢ zamierza,

A siehbie z swemi graty przenie$é do alkierza.
Jak to? krzyknie Agata, i dodaje z cicha,

A wszakze tam noc kazda co$ jeezy i wzdycha; ;
Bajdy! Dziadu$ odpowie — czy straszy,_ czy kusi,
Zakupie msze duchowi, i cicho by¢ musi.

To rzeklszy, zjadt kielbaske i wodeczki popil,
Dotknal wody $wieconéj, i czolo pokropil,
Ozegnal wszystkie katy, gumna i podworze,

1 zazywszy tabaczki, ruszyl w imie Boze.

9%
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Nie mingt jeszeze karczmy, i jeszeze ciekawsi

Za tg_tnj@cym ogromem patrzyli sie na wsi;

Gdy juz zwinna klueznica z kata w kat pfzelata

W oznaczonéj komnacie Sciera, myje, zmiata :
Porusza stare sprzety, przenosi, ustawia, ,

I zawsze niby koiiczy, a zawsze poprawia.

Przy:k}“o byto zapewne dla poczciwdj stugi,

IEuc 1 burzyé, co zdawna czas uswieeil dlugi,

Nikt przez tyle pokelen nic tam nie przemieniat
Zdalo sig, ze 6w stary porzadek skamienial; ;
Ach! wszystko tu pamiatka, ten kord, ta 1‘1’1$znica.

I ten zegar z kurantem, i owa gromnica, ’

Z palmg, wiankiem $wieconym wiszaca u Sciany

A z“j'laszcza 6w kantorek dziwnie wyrabiany S
Cbommskich jaszeze moze czaséw zacny éwiajdek

I jak pziadué swych wnuczat, tak on sprzetéw (iziadvk
Przy nim on od czterdziestu lat zwykle siadvwal :
Na nim pit swe $niadanko, maryasza grywa}‘, :
Od niego on sie zerwal, gdy zagrzmialo w chmurze
By dzwonkiem loretafiskim porozpedzaé burze

W ten katek zawsze spraszal w blizkosci kon{inkft
Do skrytszéj pogadanki i starszego winka: o
Tam' zyd karczmarz, nim wine raczyl mu 7daro‘.vaé
Musial wprzod przed tym krzyzem ziemie uca}owﬁ’(-
% zbrodnig najezarniéjsza obrazone Béstwo G
’A rzewng skruchg za cale przeprosié zydostwo.

Tu lnakoniec ilekro¢ z poblizkié] wioszezyny

Sa;_smd Niemieec do Dziadka przybyl w 0:1‘\:i;3(12111\'
Poit 80, sciskal, zegnal, przed dom odprowadzil e
A potém izbe mirrg po lutrze wykadzil. :
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Ale gdy tak klucznicg owe rzewnig wzmianki,

“Juz potezng czesé drogi ubiegly kasztanki;

Gro/my antyk po twardéj ciagle dudnige ziemi,

Jakby baszta ruchoma toczy si¢ za niemi.

Na przodzie kum przy kumie, Stach przy Jasku siedzi,

Na jednym obaj kozle odwieczni sasiedzi,
~ Jednozgodnie o blizkim juz kiermaszu gwarza,

Czestuja sig z dwich rézkéw, na szynkarke skarzg.

A czy sig pojazd zwiesl, czy téz spotka z glazem,
1 razem sie przechyly i podskoczg razem.

Siedzi réwnie i Dziadu$ w swém pudle zamkniety,
Jakby Jonasz przez potwér morskich wod potkniety:

. Przemijanych on wiosek rézne marZy Sprawy,

Cessye, kompromissy, widerki, zastawy,

Swietém slowem przechodniéw pozdrawia o chwila,

Przed kazda boza meka czapeczki uchyla

To znéw mruczy paciorek, to przy cichszym glosie

Na wp6l drzymiac, z muchami wojuje po nosie.
Ciekawy on jest, jakie tam zastanie goScie,

I powazne subjekta i strojne Jéjmoscie.

Kogo z postow, z palestry, z starych przyjacieli,

I z krewnych Chorazego, po mieczu kadzieli:

Ujrzy on tam zapewne, wéréd tluméw niezmiernych,

I obu rejmentarzy i kilku pancernych

A jako u Syndyka Qjeow Franciszkanéw

7Z pieciu Definitoréw i trzech Gwardyandw ;

Najbardziéj przeciez o tém i duma 1 marzy

Czy tam bedzie 6w Kubus, figlarz nad figlarzy,

Kubué cudak, hulaka, rebacz, tancerz walny,

Kubu$ w wiecznych konceptach, Kubus jowialny.
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hajhuczﬂéj on po wszystkich kuligach wywija
I rej wodzi w Drabantach i cizby rozbijah- ,
A gdy sobie na jaki¢j podochoci stypie ;

I krocie dykteryek jak z rekawa s“'pie,’
Wyganiaja swe panny, stare matki: ciotki

Jal_{ przed biésem si¢ jakim Zegnajg dewogkj
Wiwat nasz Kubu$! grono wykrzyka hulaczé
A potezne od Smiechu trzesa sie brzuchacze.,

Lecz gdy tak Dziadu$ rojac, dlugim jedzie lasem
Nagle: stdj! stéj! z potgznym szerzy sie halasemL :
Coraz blizsze tetnienie i blizsze wolania ;
qu_l Pulkownik skarbniczkiem karety d(;n'auia
Dziadu$ z trwoga o powdd tylu krzvké‘: ba.d'a
A ten ; wpedze za Piotrem!™ szumnie odpowiad;t'
Szezefliwy, ze choé w lesie zabiegtszy mu dro :
Cujus festum colimus, pierwszy speltafé moge; o
I rzeklszy to, z puzderka sw{;go kielich biar;e
I s?czél'ze go nalewa i wypija szczérze ; :
D21aQué drzwiezki roztwiera i na stopniu staje
Drugim na dank kielichem replike mu daje :

Ku wspélnéj go podrézy obok sief)ie mie.lilci’

A.ten tysigc tysiecy dziwnych plecie \vieéci’

E/e 0 sob’l-e, 0 koniach, 1ze o pannach, wciowach
I‘,z‘e 0 SWEj gospodarce, 1ze o wojnach, lowach 1
Sciele zwierza krociami, $cina Bisurmany - :
(idy w téi_n Jasiek zawola: ,Panie, most ’zerwam""
ixrzy\\'lzg sig, martwig wszyscy, lecz za wspilng rwac.l@
V bok do mostu drugiego o trzy mile jada;

brow s 2 R

- Dry sie przez g3szcz drézyng, i wloka bagnami,

A pojazd szamotany wcigZ sie kloci z pniami;
Jasiek mruczac pod nosem, ze koniki shasa,

. Potrzykroé im odetchnie i dwakro¢ popasa,
" Tak, iz z grubszy juz nieco wieczoru pomroka,

Zaledwie sie do wlodci Chorgzego zwloka.

Rzgsistém wewnatrz dwiattem wniosly dworzec pala,
Przed dworcem czestowana wie$ si¢ cieszy cala,
Brzmig traby, huczg kotly, 10 jednéj porze
Jak taficza na podworzu, tak taficza we dworze;
Lecz c6z to nagle Dziadu$ przez okno spostrzeze,
Zegna sig, jak przed widmem, za sen, marg bierze,
Ani poja¢ nie moze, co sig $wieei, dzieje,

Wlasnym oczom nie wierzy 1 z dziwu stupieje;
Wired kola thumnéj cizby i wérdd glow jak maku,
Regentowa! — 1 jeszcze Z Kubusiem w Kozaku!
7 kazda jego przysiuda, susem skoeznéj wdowy,
Szérzy sie glosny oklask, krzyk i wiwat nowy.

Nie wysiadl jeszeze Dziadus, ody naksztatt nawaly
Juz cale imieniny na dwor wylecialy :
Witaja go, sciskaja, rado$é, wrzawa, plasy,
(Cignie sie calowany w ramie, r¢ce, Wasy,
Pcha przez tlum mezezyzn, kobiet i wiréd dziecl mrowia,
Jeszeze progu nie przeszedl, juz wypil trzy zdrowia ;
Wigza si¢ nowe ftany, Dziadu$ z gracks ming
W piérwszéj parze polskiego stawa Z Podstoling,
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Rznie od ucha nadworna Starosty muzyka,

Dziadu$ w kord swij uderzy, pomusnie wasika,
USmiechnie sig, dlor poda, i z marsowym wzrokiem
Na czele par trzydziestu wolnym stapa krokiem ,
To zawraca, to kolem, to wezykiem krazy,

Gdy juz w trzecim nawrocie wstrzyma go Choryzy,
Wiwat Pan Piotr! zakrzyknie, wznoszgc flache spory,
Damy sofo puszezone nowych mezczyzn biorg ;

Dwaj za$ starce klekngwszy dawnym obyczajem,
Pija swe zdrowia, placza, Sciskajy sie wzajem,

A za kazdym uéciskiem zacnej starcéw pary

Z bliskiego wirydarza huczy mozdzierz stary.

Bojae si¢ o ich obu poczeiwa Ewunia,

Do pobocznej komnaty odwodzi Dziadunia,

Chce, by sie zostawionym posilil obiadkiem ;

Byt tam rosél z pozlota, sztuka migsa z kwiatkiem,
Flaki w thuszezu tonace i pieczen huzarska,

Wielka nawet nadwezas raritas kucharska,

Jakas strawa szezegélna i dotad nie znana,

Dziwacka — cudzoziemska — kartoflami zwana,
Ktéra Grzegorz, nie wiedzge, jakby sie warzyla,
Zgotowat z jajecznica, i przedziwng byta.

Zjadal Dziadu$, lecz lepiéj Pan Potkownik zmiatal.
I znéw Turki i Szwedy i Tatary platal,

Walil losie, jelenie, zubry i niedzwiedzie,
I co w drodze nie wylgal, dolgal przy obiedzie.
Uciek! Dziadu$, nie mogac znies¢ tych klamstw tak

sprosnych,

Wraca w sam war i rozméw i taficow radosnych,

X TR

Siada w blizszym kaciku i nieznacznie bucz?«iem
Na kazdy ruch Ewuni tkliwém st.rz?la oczkiem ;
Nie moze sig jéj wszystkim wydziwi¢ pongtom,
Nastuchaé sie jéj glosu, napatrzyé oczetom.

Sliczna jakby obrazek, jak aniolek siod_ka,

Perta, kwiatek, brylancik, przylepka, pieszczotka;
Céz dopiero, gdy nieco poprawi kolpaczka

I stanie do mazura i upiecze raczka,

Utnie korkiem holupca i kolo zatoczy,

W odwezas ledwie z starego dusza nie. _wyskaczy
Tupa, klaszeze, podryga i c.hu§tad wywija,

I zdejmuje trzewiczek i duszkiem wypija. _

Pija. wszysey, gdy nagle w tlum nawalny zbita
Cala mlodziez wraz z krzestem Chorqianl'(g chwyta, :
Wywyzsza ja nad siebie, wdziek jéj w pm.snkach glosi
T wéréd krzykéw, wiwatow, po sali ja nosi e
Nie mdgt sie Kubu$ wtloczyé w te cizbe mlodziezy,
1 z kilku pustakami nagle pedzi, biez).r,

Porywa Regentowa, wznosi ja od ziemll, :

I windujge do gory, razem chojda z niemi.

Szerzy sie szal rozglosny, rado$é rosnie w burz?,
Juz sdtarogta — Chorazy — juz i Dziadus w gorze,
Stawa pietro na pietrze, wszystl.{o Spiewa, skacze,
Bija kotly, i glosne ciagle grzmig trgbacze.

Lecz coz to za blask w oknach? jaki ryk nad dachem?
Nagly szturm zwalit lipe, calym za,trz-qsl gmachem, )
Hatas, poploch przed dworcem, wszystkich st.rach rozg.an-la,
Cala wies z krzykiem biegnie i do chat sig schrania :
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Jak hufee za hufcami, tak chmur kleby czarne
Ciggng, szumig, i ogniem i $mierciy ciezarne,
Szarpig je wsciekle wichry i miotaja niemi

Od ziemi ku niebiosom, od niebios ku ziemi:
Wszystko &cichlo, i burzy stychaé war sam gniewny,
Ciemnosé, blyski i gromy, grad i dészez ulewny ;
Drzy ziemia — niebo plonie — i wyje nawala,
Nucge — Kto sip w opieke — sala kleczy cala,
Szerzy sig przestrach kobiet i krzyki daecu;ce.'
Wznoszy, sig weiaz blagalne i glosy i rece.

Ach! bijcie sig w piers z skrucha, ziemig bijcie czolem,

Glowy wasze pokutnym osypeie popiolem,

Lejcie, lejeie tzy zalu — bo inna — straszliwa

I srozsza od tej burza juz ku wam naplywa:

Nie wy jéj dozyjecie klesk i groméw kotica,

Czy slyszycie ten tentent spieszycego gm']ca‘

Sclga Za nim psoéw wrzawa, patrzcie — pedzi — wpada,
Szuka okiem Dziadumia — i list w rece sklada;

Wzigt Dziadu$, rozwarl, spojrzal — i upadl JaL dtugi.
Rwa 6w papier — czy tajq — Polski rozbiér drugi!

Jakby widmo grobowe nagle wyszlo z ziemi,
Lub trgba archanielska zarykla nad niemi,
Stoja wszyscy zmartwiali, drzacy, oshupieni,
Bieli ich trupia blado$¢ i znéw wstyd rumieni.
O jak byli wysoko — jak upadli nisko —
Jaki piorun runigcia! jak straszne zwalisko!
Dla krélow sy szyderstwem — u ludéw hez czedei,
Ten glowy ttucze Sciany — ten ryknat z boledci,

Wrzgea krew mu ustami lungla potokiem,

Tu dwéch starcow z zdziczalym porywa sie wzrokiem,
Stargane sie ich mysli zmieszaly rozpacza,

Drobne nawet dzieciny, jak bobrzeta placza:

Wszysey o sejm wolaja w tak strasznéj potrzebie,
Winig, kréla, magnatéw, a zaden z nich siebie;
Wszysey winni! tak Dziadu$, zrywajgc sig. wola,
Trzeba strate odrobié, trzeba w pocie czola;

Tym potem jest krew nasza — praca Sybir, boje,
Dlugo Bég zatrzymywal straszne gromy swoje;

Ktoz kar jego nie przejrzal? kto o mich nie wiedzial?
Wrézyl je nam Jan KaZmierz, Skarga przepowiedzial
A nie bylo poprawy. — Dzi§ tloczacy dusze

Zrzucam ten kamienn grzechu — jarzmo wloScian krusze;
Rozjasnia sie niebiosa wolnych dusz widokiem.

I nagle na Ewunie lzawém patrzac okiem.

Smutne, rzecze, biedaczko bedzie twe wesele;

A ta nagle przed wszystkich wystgpujac Smiele,

Wiem, powie, jaka rane dwom fu sercom zadam,

Lecz woli méj nie cofne i ten $lub odkladam,

7le jest mieszaé i Zeni¢ z wesoloScia placze,

Pluje na gréb ojezyzny, kto w jéj smutku skacze;

Nie! — nigdy prawéj Polki nie splami ten zakal!
Uscisngt ja Dziadunio — blogostawil — plakal —

I spiesznie wzigwszy kilku miedzy sedziwszémi,
Schronil sie w boczng izbe, zamkngl, radzil z niémi;
Dhago ciche i tajne byly ich rozmowy,

I znéw wrzawa — znéw glucho$é, znow certament nowy,
Gdy w tém Dziadug glos wzniesie — jedrny projekt poda,
1 wraz unanimiter wykrzykuja — zgoda!
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W godzine juz zadnego nie widziano z gosei,

Wsréd nocy jeszeze do swych daza, pedzg whosei,
Po wszystkich razem drogach tetnig i turkocy,
Taradajka za koczem, koczyk za karoca,

Tu sig cisng przez groble, lub téz dryg przez lasy

I lekkie soliterki i cipzkie kolasy ;

Tam znéw dezoblizantki — dormeuzy — skarbniczki,
A czwalem i na przelaj graniczkami bryeczki.

I wkrétce sie okolny jakig ogien zZarzy,
Dziwng jest postaé kraju, wyraz wszystkich twarzy,
Jakas tajna, niezwykla czynnogé, ruch po dworach,
Zda sig, kordy i bronie w mocnych Znoszg porach;
Idg skryty ofiarg Srebra i kiejnoty,
Po wsaystkich razem kuzniach huczne tetnia mloty;
Rosnie zar w wiejskiéj mlodzi, a zwlaszeza w dworakach,
Po dziedzificach na panskich harcuja rumakach ;
Sam Dziadu$, jakby strasznym wojny dyszal mordem,
Sit prébujae, po izbie starym macha kordem :
Straszne jakies wasale, nieznane nikomu,
Z licznemi si¢ krésami w kazdym Jawig domu;
Kwestarze gedciéj z Swigtych wyjezdzaja murdw,
I jakos niby gro/miéj patrza z pod kapturéw:
Zydki nawet przegledne thimiy sig 1 strasz,
Cisng si¢ do nowinek, paiiskim dworom tasza,
I konnych, pieszych Ickiw rozsylang zgraja,
Jak przed burzy jaskolki, kreca sie, lataja.

Dziwne wieci po gminach strach niewiast rozglasza,
Tamte jakis krzykliwy ptastwa thim przestrasza,
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Ktory tylko na wojng zwykl krazy¢é po Swiecie;

Tam dzisiaj urodzone przemdwilo dziecie,

Ta widziala na niebie groZne trzy miesigce,

Szkartatne zorzy shupy, rozlew krwi wrézace;

Ta dwa miecze plomienne — tam sie dziwy dziejg,

Widma nocne po polach krwawe rosy sieja,

A jak po wsiach im gadki roznoszy zebracze,

Weiaz Krolowé) Korony Polskiéj obraz placze.

Ciénie sie lud do $wigtyn i z grzechu obmywa,

Wsparcia polskich Patrondw lza i piesnig wzywa,

Blaga dla chat obrony, dla ojezyzny cudu,

A kaplan skrytéj mysli blogostawi ludu;

Myl ta jak sieé¢ plomienna szérzy sig, rozrasta,

Yaczy dworce, klasztory, z wsiami wigze miasta,

]{;{12‘}' po lasach, gérach — w jaskiniach s’ig, zarzy,

Tetni w sercu mlodzieficéw i w $nie Starcow' Marzy.
Dlugo Dziadu$ przecigga prace w nochy, ciszg,

To uklada manifest, znéw drze, maze, pisze,

7 praw go $wietych, praw ludzkich, boskich wyprowadza,

Gromi — zdlcia doprawia — Yacina dosadza —

Gdy wtém jaki§ Derdydus w drzwi sie jego tloczy,

Jaki$ z orlem szubrawiec stawa mu przed oczy,

Ciska mu z wzgarda papiér i w groinym szwargocie

Kaze mu w najsprosniejszéj brudzié¢ sie sromocie,

Jutro jechaé, by siebie, naréd w jarzmo wprzegal,

I jakimsi§ przybyszom na wiernos¢ przysiegal.

Porwal Dziadu$ gwintowke lezaca na stole,

Ale juz Niemiec dernal i czmychal przez po.le; i

Pobiegt — bunt! bunt! zawolal — zbrojni i zajadli

Najezdnyeh rot siepacze dom starca napadli,
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Porwali go, okuli, i jak wsciekli, dzicy,
Wsrdd szarpan, do meczefiskiej wtraeili ciemnicy.

Grube mury sedziwg pochlonely enote —
7 zyeia w gréb go wrzucono, z pod slonica w ciemnote,
Z wolnosci w loch i wigzy — znikt, jak glaz zatomal,
Znik? jak cief, znikl bez $ladu, znikl, jak blysk tak splongl:
Smieré tak srodze, tak b?\bl\D zZyeia mie przecina,
Dozwala jeszeze ojcu blogostawié syna,
Zigbniejaca juz rekag przyjaciol uscisnaé,
I na martwéj juz twarzy lza ostatnig blysnac;
Dazisiaj i téj lzy jedndj, tego dania dioni,
Tych marnych nawet pociech dziki wrég nam broni;
Radby on z wszystkich piersi wszystkie wydrzeé jeki,
W kazdyg krople krwi polski¢j inne wszezepi¢ meki,
I w swéj pastwie tygrysiéj i zemsty nasycie,
Drgajace dlawié¢ serca i zdusi¢ w nich zycie.

Powstal nardd, szerokim zagrzmiawszy orkanem,
I zrost sie w jeden hufiec i wybucht wulkanem.
Jak gdy w piersi mlodzieficzéj wielki zamiar bly$nie,
7 wszystkich si¢ koficzyn ciala krew do serca cignie,
Tak si¢ dzielny lud polski w swéj caldj potedze
Zlat i skupil przy prostéj Kosciuszki siermiedze.
Usmiechngta sie wnukom stara dziadéw stawa,
I szeroko rozlegla piérwszych zwycigztw wrzawa,
Krzyk tryumfu trzech stolic wzniosle przerost géry,
Oddech wolnosci zwiongl wszystkie z niebios chmury,

A kosa Raclawicka wraz z kordem Dubienki,
Zabtysty ranmym blaskiem téj mlodéj jutrzenki.

Wyparl los rydwan szezedcia z tak Swietnych kolei,
Upadl z hukiem piorunu gmach tylu nadziei;

wungl naréd — potréjnym zwalil sie rozlomem,
A $wiat zadrzal — oniemial — sam Bdg swoim gromem
Nie uderzytl w zloczynna mordercow potege,
I aniot Smierci zamknal polskich dziejow ksigge.
Naprézno do panstw tylu i krolewskich grodéw
Dlugi jek swéj dociggal ten Fazarz narodow,
I wéréd wlasnych swych mogil, zbladly i sierocy,
Jakby widmo grobowe, blakal sie po nocy,
Wszystkie lochy Sybiru paszeze swe rozwarly,
I jak glodne potwory krocie ofiar zarly;
Najezystsza krew narodu z serca mu wydarto,
I imie nawet Polski z jéj grobowea starto.

Ale_gdziez jest Dziadunio? ta postaé dostojna,
I petami i wieiicem meezennikéw strojna ?
Dni po cniach przemijaja — zadnéj o nim wiesci,
Nie przepuszcza wrdg na $wiat ni glosu bolesci,
Ni brzgku cigzkich kajdan — nie da sie tam weisngé
Zadnéj trosce rodziny — nie da stoicu whlysnaé
Jednym mnawet promieniem. — Srozsze od morderstwa
Znosi starzec obelgi i z Polski szyderstwa,
Za caly dar otrzymat dla losu ostody
Snop stomy, chleb splesniaty i dzban zgniléj wody;
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7 kazdym w piers swa oddechem weigga jad zarazy,
Gudzie spojrzy, ciemno$é nocy; gdzie si¢ dotknie, glazy.
Nic on nie wie o domu, kraju, $wiata losach

I czas tylko zgaduje po rosnacych wlosach,

Po wazroscie drobnych plazéw, co tlumy czarnemi

Po téj zimndj, wilgotnej czolgaja sie ziemi,

Mysl bolem — pamie¢ meka najsrozsza z katuszy,

I okropna samotno$¢ z wielkiém zyciem duszy !

Miewal on przeciez chwile szezescia w tém wiezieniu,
Nie raz w dlugiém i rzewném o Polszeze marzeniu,
Roit on o powstaniu — o tym zbrojnym ruchu
Juz niegdy$ tak dojrzalym i bliskim wybuchu.. ..

Raz nawet. ... Wielki Boze! — lecz nie — to zludzenie,
Nie! nie! — sltyszy wyrazne dzial dalekich grzmienie ;
Huk ten zrazu zbyt slaby odzywa sie gtucho,
Przyklada wige do muru wytezone ucho.

Krew mu bije nawaly, my$l przebija mury,

Gdy coraz blizéj huczy 6w odglos ponury,

Biegnie — plata si¢ w wiezach — wola — krzyzem pada,
I glosnym ryezac placzem, dzieki Bogu sklada.

Lecz ¢6z to za Spiew wdzigezny ? glos $rebrny, niewiedci

Jak gdyby dla przeslania jakiéjé szczesnéj wiesei,

Az u kraty okienka polskiém nuci slowem ?

Zrywa sie w szale szezeSeia, zrywa z Zyciem nowém:
Zapomnial o swych mekach, czarnéj muréw ciegni,
Piesnig tylko oddycha — caly zyje w piesni;

Gdy wtém czata wystrzelit — urwalo sie pienie,
Jeden tylko krzyk powstal — i gluche milezenie! —
I znéw cicho jak dawniéj — piers zalem ciezarna —
Te same zimme mury i taz ciemnos$é czarna,

7
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Jakas czasu strupialo$é, co w tylu dni tlumie,

Ni w miesiace, ni w lata zlozyé si¢ nie umie;

Echo nawet w tém ciezkiém powietrzu do kotla,

Jakby przez nie spetane, ozwaé sig nie zdola.

ez on odtad przewlékl dni w tym Zywym. grobie,

Jak go wieza, tak wszelky bolesé wiezil w sobie;

Czasem tylko wéréd nocy ciezko wzdychal, jeczal...

Gdy nagle u drzwi jego pek kluczéw zabrzeczal,

Wszedt czlowiek i rzekl: — Wolny$! — Ktog jesty —
Dziadek bada,

Od trzech dni straznik wiezien — z lzami odpowiada.

Polak? — Polak. — I e6z ci¢ do ustug podobnych

Moglo zmusié¢ nieszezesny ? — Glod mych sierdét drobnych.

W rozkrwawionéj im Pradze matke zarzezano,

Mnie po wojnie w nagrode sprosny urzad dano. —

A wigc boj byl! wiee mamy Litwe i Korone!

I znéw wszystko jest nasze! odbite! — Stracone.

To méwige, wiodt Dziadunia ciemnym wigziein mrokiem

Lecz ten niemy i zbladly, drzacym wlékt sig krokiem,

Ryknat z zalu — przyklgknal — wznidst oczy ku Bogu,

Krew buchla — serce peklo — i skonal na progu. —

;)

Tak- skotiezyl dzielny starzec, — liezne Izy i modly
Rozkute jego zwloki na ementarz odwiodly :
Odetchnely z nasytu zemsty swiéj morderce,

Zacne to klem wicieklodei rozszarpawszy serce. ...
Alez nie on sam tylko w swoim legnie grobie,
Stoi i druga trumna. — Przypomnmiecie sobie

Morawski., Pisma. Tom I B
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‘Ow §piew strzatem przerwany —ach!lza wasza swiadkiem,
Zescie zgadli — Ewunia znéw si¢ laczy z Dziadkiem.
Szezedliwi! w czystéj jeszeze, wolnéj grobiw ziemi
Swiete cial swych popioly zlacza z przodki swémi,

Az do dnia, w ktorym straszna traba Archaniota

Na sad krwawa ofiarg i jéj katy zwola.

Jak w ojezyZnie, tak w wiosce, tak w dworcu dziadkowym:
Zstarzal on sig, i smutkiem pochylit grobowym,
Wymarl w nim odglos swobdd, wrzawa uczt tak zywa
Gluche tylko milezenie 1 pustosé straszliwa;

Nikt go juz w tém samotném sieroctwic nie zwiedzi,
Sam Stach tylko na lawie pod kasztanem siedzi;
Dziwnym jest jego ubiér — my$l dziwnie zmigszana,
Zapomnial w swém szalefistwie, ze utracit pana,
Weigz mu stuzy jak sluzyl — codzien loZe sciele,
Czysei bronie i stara ostrzy karabelg,

Co dzien on mu stepaka kulbaczy na wojne,

A gdy go strapia jakie$ troski niespokojne,

Zrywa sig z starym psiskiem, wirdd stot 1 zawiei,
Szuka pana i trabka nawoluje w kniei,

I tak calyg noc szuka — az znuzony biegiem,
Legnie gdzies w gaszczu $pigey 1 zawiany Sniegiem.

Dziwnez to rzeczy we wsi o tym dworcu gwarza,
Nieraz w nim wszystkie okna wsrdd nocy sig¢ zarza,
Stychaé chrzest starych zbroi, jakies groine dzwigki,
Strzaly, krzyki, wolania i orezow szczeki,

Nieraz nawet najblizsi ludzie to widzieli,
Jak duch Dziadka stal w progu, caly w sniezndj bieli,
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I dlugo wrytém okiem w zachdd sie wpatrywal,
Stuchal ku zachodowi, na zachdéd wskazywal,

I chociaz w okél bylo tak cicho, pogodnie,

Zawsze sig w Ow czas niebo lyskalo zachodnie,
Gluchy grzmot sie po grzmocie weiaz odzywal zdala,
Az wreécie z rankiem straszna nagle spadia fala.

Lecz coz to za gwar, $piewy, wrzawa w kazdéj chacie,
Piérwszy odglos rado$ei po Dziadunia stracie?
Zkad te we wsi proporce? patrz, w szacie zolnierza
Zbliza si¢ jaki$ mlodzian i do dworca zmierza;
Czemuz on tym tak drzacym wewnatrz wehodzi krokiem
I po pustych podwojach lzawém ciagnie okiem ?
O nie tenze to mlodzian, co w dziecinnych latach
Igral tutaj po cichych Dziadunia kommatach,
I marzae, ze z swym wrogiem stacza bitwe wielka,
Z drewnianego konika wywijal szabelka.
On to jest — on niemylnie — widze z ryséw twarzy,
Patrz, jak placze, jak starych sciska gospodarzy,
O wszystkich on sie pyta i o wszystko bada,
Dlugie im swych wojaczek dzieje opowiada,
Jak stuzyl pod Dabrowskim w réznych $wiata stronach,
Za morzami, gérami walczyl w legionach;
Dzieci! wola, za Polske teraz bdj stoczemy,
Bo jeszeze nie zginela, poki my zyjemy ;
Jakby morza wzburzone, chmury $wiat ten émiace,
Takie wam Cesarz Frankow wiedzie wojsk tysiace,
Wiare on wam i Polske wyzwoli¢ przychodzi,
Za plug wige stare ojce, a wy na kon mlodzi.

Y
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Na kon! Na koii! wie¢ cala z glebi serca wola,

Gdy wtém tetent i wrzawa — 2z wszystkich stron do kota
Pedza konni, bryezkowi, bratnie widzie¢ szyki.

Ten si¢ w szturmak uzbroil, tamei w kordy, piki,
Wszysey w konfederatkach, a wszysey w czerwonych
Osadzonych na bakier, nad uchem zwieszonych;

Juz ich pelen dziedziniec, juz razem zmieszani
Dworak, wiesniak, niewiasty, szlachta i hulani,
Witaja sie, Sciskaja i w thumy gromadzg,

A starsi, znéw jak dawniéj, w dworcu Dziadka radzj.
Tlez ofiar — lez szczeScia — Spiewdw i okrzykiw,
Waznoszacych sig sztandaréw, stawajacych szykow,
Rzeklbys, ze wszystkie razem groby i mogily

7 starych sie i rycerskich mezéw wyludnily,

I ze ta cala Chrobrych ziemia drzae radosnie,
Wznosi sie z swoim ludem i ku niebu roSnie;
Zewszad hymnow kaplanskich wzbijaja sig tony,

I po wszystkich koSciolach wszystkie bija dzwony.

Nowe wiee, nowe slofice znéw Polszeze jasnieje,
I na nowa jéj wiosne mlode Swiatto leje,
Zloci droge do zwycieztw — i promienném kolem
Zda sie blask swdj roztaczaé nad Cezara ezolem.
Istotniez wige Big jarzmo tego kruszy ludu?....
Istotniez wiee juz przyszia owa chwila cudu,
Wyteskniona sercami, lzami wyplakana,
I przez lzy te oddawna gdzie$ w dali widziana? ...
Lub czyz i ta nadzieja jak inne zawodna,
Nowg nam znowu przepasé roztworzy az do dna,

W ktéréj legniem na dlugo — i zamrzem grobowo,
By znéw ozyé — znéw rungé — znoéw powstac na nowo,
1 tak ciagle i ciagle przechodzié¢ z kolei,

7 nadziei do rozpaczy, z kleski do nadziei.

Ach! bo jest we krwi polskiéj jaka$ iskra dzielna,
Iskra $wieta — wszechmocna — iskra niesmiertelna,
Co ciggle z tajemniczym jéj nurtuje warem,

A na stowo ,gjczyzna® groznym pala Zarem;

Iskra ta w poérod kajdan, pod toporem kata,

7 slow serca, wzroku duszy, piorunem wylata,

Iskra ta, jak plonela w dziadow, ojeéw lonie,

Tak w nas synach goreje, tak w wnukach zaplonie;
Przywal ja glazem grobow i gora przemocy,

A i z grobéw i czaséw znow wyblys$nie nocy!




WIZYTA W SASIEDZTWO.

(Z czasOow Stanistawa Augusta)

ﬁdziei jeste$ czasie Ojedw?.. jeszezes miedaleki,

}‘@% Przeciez zda sie, ze setne dziely cig juz wieki.

% 5‘32 Wezystko, wszystko tak nagle, tak zupelnie inne!
O powréé mysli moja w twe lata dziecinne;

Wywolaj dawne ksztalty, schwy¢ i przedstaw oku

W mglistym juz niepamieci gingcee obloku.

W dziei niedzielny, dzief letni, po mszy, po obiedzie,
Pan Wojski na wizyte taradajkg jedzie,
Zacny Pan i domator; zyl on niegdy$ w Swiecie,
Lecz sie od lat dwudziestu zakopal w powiecie.
Woli on braci szlachte, niz te korowody,
Jakie$ tam, Boze odpu$é, cudzoziemskie mody,
Ktore (uczciwszy uszy) ghupee tylko lubia,
A do reszty i naréd i wiare zagubig.
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Po polsku on ubrany jest od stép do glowy ;
Kontusz, jak Bog przykazal, ciemny, rodzynkowy
_Zupan jasny bez falszu, z grodeturu szyty,

Bucik ksztaltny, czerwony, i shucki pas lity.

Na piersiach za kontuszem pektoralik zloty,

Przy nim lénigey laficuszek misternej roboty,
Trzeina 7z dziadkiem koécianym : sygnecik malenki,
Przedslubny jeszeze datek kochanéj Kasiefki.
Wszystko w nim narodowe: czapka, was, czuprynka
Pod szyja, jakby gwiazda, z parangonu szpinka:
Nakoniec karabela, co Szweddw pamieta,

3

A Jak w sercu, tak w usciech zawsze prawda $wieta.

Takim jest nasz pan Wojski; juz z twarzy wvrazu

Wszystkie przodkéw twych enoty wyezytasz od razu.

Glowa on kompromisséw i sejmikéw lumen
Zna i dzieje krajowe, i legum volumen;

Ma sporg sylvam rerum, stare kordy, zbroje,
Wrescie sig za piwniczke nie powstydzi swoje:
Ma czem przyjac sasiada, uezeié przyvjaciela.
Ma kielich po Auguscie i beczke Popiela.

Ale nie on sam tylko Podstolstwo odwiedzi.
Po prawéj jego zacna magnifika siedzi: ‘
7 rodu, cnot, konnexyi dama znakomita,
Zawolana gosposia i Polka zabita —
Przybrala sie, jak zwykle, na wyzszg wizytke,
W manele i mitenki, lankotki, lewitke,

W agazanty z forbotem, kornet z fontazikiem,
Balsamke za gorsetem i perly z krzyzykiem.

Ma w swéj konsyderatce wszystkiego po trosze,
Ma ksiazeczke z koronka, dla ubdstwa grosze,
Dla dziateczek Podstolstwa z pierniczkami paczke,
Larendogre, rézaniec, chustke i tabaczke.

Jadg. dazy pospieszna szostka koni zwinnych,
7 tylu hajduk Franciszek, stuga z lat dziecinnych,
Stoi tam zawsze czujny na glos Pana, Pani,
A smaglym stynny biczem stary Wach furmani.
Gracko on i ogniscie umie panstwo wozié,
Wie kiedy siwki zacia¢ — wie kiedy pogrozié;
Zadna w ggszezu tak zreczmie nie przemknie sie zmija,
Jak nasz Wach 1 odsiebic i k’sobie wywija.
7 Bogiem on si¢ do kazd¢j podrézy sposobi,
Nie ruszy, nim przed koiimi biczem krzyzyk zrobi;
Zjezdza z winnym respektem panom orderowym,
Bigskupom, Infulatom i wozom Zniwowym;
Alez wara pijakom, zwlaszeza zydom wara!
Nie Wach to juz na 0w czas, lecz jaka$ poczwara,
Yaje Pan, krzycza Zydy, -on jak Jedza sroga
Smaga niecne Kaimy — mordyasze Boga.

Nie taka jest gorgczka hajduk, kumotr Wacha,
Stary, zwinny famulus, choé¢ nieco rubacha.
Rozt6z mu wszystkie skarby, usyp gorv zlota,
Grosza nawet poezciwa nie dotknie prostota.

W panu on tylke swoim Zzyje 1 istnieje,

Pan sie smuei, on smuei, pan $mieje, on smieje.
Stofice to uczeiwoseli w tysige endt ozdobne,
Przeciez rownie jak slofice ma swe plamki drobne
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Ledwie ze Pan rozpocznie dyskurs obiadowy,
Juzei sig i Franciszek wtraca do rozmowy ;"
Z&},WSZB z jakas nowinka lubi przybyé z I:ana.,
Nigdy bez dykteryjki nie rozbierze pana,

% n.aj.mniejszego on plotke uprzedzie pozoru,

Nosi ja z dworu na wie$ i ze wsi do dworu.
Gotéw przysigdz na wszystko, nawet na rusznice,
Ze jadgca na miotle widzial czarownice.

Zegna sie, kiedy sowe w posréd dnia spostrzegnie,
Z_egna' sie, kiedy zajac droge mu przebiegnie: :
Ziewajac nawet zwyknie usta palcem zegnad,

By cheacego w nie wskoezyé djabeltka odegnaé.
Szkoda przytem, ze wielki bibosz jest z Franciszka
OZenit si¢ on z flacha, przyrost do kieliszka: :
O piatéj czasem z rana juz ma czub zalany!

Lecz c6z ma Wojski ezynié? nadto z nim‘spetanv
Dziadek jeszeze u Dziadka shuzyl za hajduka i
Péziniej Ojciec u Ojea, a dzi¢ wnuk u wnuka:.

Dwa to dgby z jednego pnia wyrosle spolem,

7 tg réimicg, Ze jeden w niebo siegnal czalein,
Szeroko sie konary rozgalezil swemi,

A drugi jak wilk prosty pozostal przy ziemi.

Cmoknie nagle, podcina konie Wach dchoczy,
Zwawo sie turkocaca taradajka toczy; 2
Wojski w dobrym humorze, Franciszek szczesliwy,
Pe.Ltrzsg razem na pola, zzete na pot niwy ; e
Ciesza ich mmogie garicie i obfite snopy,
Pozostale z soboty przeliczaja kopy.
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Reezy, obaj za pewnosé jutrzejszej pogody,
Wychwalaja ciagngee krow 1 owiec trzody,
Unoszg, ich skaczace mlode wolki, Zrebee:

A Jejmosé sobie z cicha swéj paciorek szepce.
Wzmaga si¢ coraz Zywsza z hajdukiem rozprawa,
Czesto Wach na glos pafiski z taradajka stawa;
Lata dzielny Franciszek, zwinny, wierny shuzka,
To $piacego przy bydle przebudzié pastuszka,

To spojrzeé¢ czy granicznych nie nadpsuto kopeow,
To z grochu Podstolego powyganiac chlopcow.
A gdy wraca za pojazd, Pan zwolna, nieznacznie
Na wiejskie plotki, basnie, wyeiggaé go zacznie;
Poduszcza go na Wacha, do zartéw podwodzi,
Powasnia stare kumy i znow obu godzi.

Bawi go glupstwo shugi, bawi gniew malzonki,
Co nie moze od émiechu doméwié koronki.

Ale juz widaé szezyty Podstolstwa zaciszy,
Krzeslata kretéj drézce wierzba towarzyszy,
Co ciggle obcinana i znéw obrosnieta,
Pie¢dziesigte juz moze rodzi prawnuczeta;
I tak wierzch swéj zielonym umaja obwodem,
Jakby starzec marzeniem strzelajacy miodem.
Ciagna sie jakby hufce w tlumne szyki zhite,
Lemieszowyeh wojakéw chaty mchem pokryte.
Kazda z nich plotem chréstu broni sie na przodzie,
Ma w bhocznéj strazy szopke — stodolke w odwodzie.
Stoja gltéwnym korpusem, jak czworobok spory,
Panskie stajnie, owczarnie, gumna i obory;
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Browar nawet wojennym ustawiony planem,
Spichlerz tam magazynem, karczma markietanem.
Wzbija sig ponad wszystkich, jakby wédz dostojny,
Dwér o wielkim kominie, kita dymu strojny:

A jakby na sztandarze zagonowej chwaly,

Na wzniostym szezycie wigzu sterczy bocian bialy.

Wijezdzaja wreScie w brame, godlo goscinnosci,
Ktora cigglem roztworem zda sie wolaé gosci.
Grzmi, tetni taradajka, juz zdala slyszana,

Z turkotu swego w calej okolicy znana.
Wszyscy sie nagle od swych zrywaja stolikéw,
Od kupeéw, maryaszow, kasztelanéw, éwikow,
Kawy! kawy przyrzadzié¢! wola Podstolina,

A Podstoli galopem kaze przynie$é wina.
Trzaska stangret, zajeidza széstka, dzielna, zwawa,
Wysiada z wolna Wojski i na stopniu stawa,
Wita wierszem lacinskim zacnego sgsiada,
Sasiad mu ex abrupto drugim odpowiada,
Smieja sie i w potezne ujmuja ramiona,

Pan Szymon Pana Piotra, a Pan Piotr Szymona.
Biorag damy i wiody dzieémi obskoczeni,

Xigdz Dziadu$ exjezuita, czeka na mich w sieni.
Kt6réj przestwér ogrommy, tak szeroki, diugi,

Ze mogtby$ w niéj bezpiecznie dom wystawié drugi.

Zniza si¢ do ndg Wojskiéj stuzebna Barbara,
Klania sig Pan Dyrektor, dyga Madam stara.
Ruch i rwetes po domu: pedza do swéj pracy
Stary Grzegorz piwniczy, szafarz Bonifacy;

i B

Uwija sie Klueznica, krzata, szuka, pyta, :

A tym czasem si¢ z Wachem drugi wasal wita,
Sciskaja si¢ hajducy, na tabaczke proszy,

1 chylkiem po za dworem do karczmy Wynosza.
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NA POWROT WOISKA

1812 roku.

@zacowny szezgtku bohaterskiéj mtodzi,
Zemsto i dumo Sarmackiego rodu,
7 jakze trudnego wracasz nam zawodu,
7 jak krwawéj nieszeze$é powodzi!
Nikogo los zazarty nie Scigal poteznidj,
I nikt go nad was nie przemagal meznidj!
Faczac los wlasny z narodowym losem,
Czy w klesce, czy mu chwile blysnely laskawsze,
Polak Polakiem byl zawsze.
Wezwany slawy i ojezyzny glosem
Chetnie reszte dostatkdw i zycie utracal,
Lecz nigdy, nigdy z podobnéj wyprawy,
Nigdy godniejszym stawy,
Godniejszym siebie nie wracal.

Morawski. Pizma. Tom I. 4
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O zmiennosci loséw $wiata!

Juz upadly przed wami zastepy i grody,
Chwala zwyeiezkie wienczyla narody,
Juz Orzel polski nad Rossva wzlata!

Kiedy z gérnego patrzac majestatu,

Bég nagle wladze swa przypomnial $wiatu.
Okropna nieszezesé nawala

W nieznanéj dziejom wzniosla sie potedze,
Wszystkie swe gromy rzucala,

Tehngee mordami przywolala Jedze.

Calg przestrzen chwaly,
Krwi i nieszezescia powodzie zalaly.

Juz nie ludy z ludami, juz nie z meztwem meztwo

O wahajace lamie sig zwycieztwo.

Los, natura i pieklo wyzywa rycerzy,

Czlowick z losem , naturg i pieklem si¢ mierzy.

Lecz trzeba bylo takiéj nedzy i zniszczenia,

Caléj wscieklosei zywiotdw potrzeba
I woli samego nieba,

By polska noge zmusi¢ do cofnienia!

I wtenczas nawet czego nie przeparia
Dzielnos¢ waszego ramienia ?
Niesmiertelnosei znamienia
Zadna wam sila nie starla.

Péjdzciez wiec bratnie odwiedzié ogniska,
Zawiedcie dzielne oreze,
Zwyciezce Mozaiska!

Smoleiiska, Czerykowa meze!

Po tyle cudach, po tak $wietnych czynach,

Ktorym potommos¢ zaledwie uwierzy,
Spoezynek na tych wawrzynach
Nie jest niegodnym rycerzy.

Poki lacodna wiosna nie zstapi z oblokdw,
I ten $wiat poziomy
7 twardych nie uwolni okdw,

Péty wojenne maja milczeé gromy.

Wrdci- znow szezescie do Sarmackiéj mlodzi,
Wrdéei i blad swdj nagrodzi.
Wszakze nie duma zacigta

I nie cheiwosé na obee dziedziny i Kkraje,
Wam milo$é ojezyzny Swieta
Wojenny orez podaje.

Rycerze! tchnienie ostatnie
Cheecie waszéj oddaé ziemi:
Czuja to serca bratnie,
Bo jako wasze réwnie sa polskiemi.
Patrzeie! co tylko meza, co Polaka razem
Chlubném imieniem sie zdobi,
Juz sie do bitwy sposobi,
Juz dzielném blyska zelazem,
Ogdlném chwaly zlaczony przymierzem
Caly nardd zolmierzem !

I eczegoz nie dokazem tym dzielnym zawodem
Podobnéj obrofice sprawy,
Gdy wy té) nowéj i sily i slawy
Swietym bedziecie zarodem ?
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Big ojedw trudy syndw ojezyzna nagrodzi,
Wszakze z drobnéj zoledzi grozny dab sie rodzi
Ktiorego glowa niebios tykajaca,
Gromy i burze roztraea;

A gdy pioruny juz huczeé przestaly
I wszystko w kolo debu nowe bierze zycie

Na jego tryumfalnym szezycie

Kroluje Orzel wspaniaty!

NA POWRGT WOJSKA

1814 roku.

El‘t}cz ztad, wieszczami nazwana niegodnie

Spodlonego Parnasu tluszezo najemnicza,

Co laurem cnoty czarne stroisz zbrodnie
Precz, z meznych oblicza!

Nie do ciebie nalezy stawié¢ ich przymioty
Niewytrzymasz blasku cnoty,
Oko twoje nie dosieze

Téj gornéj slawy lecaedj przed niemi.

Bostwo! co rodu mego nie ugiete meze

Glosi z tryumfem po Sobieskich ziemi,

1 z tak chlubnego tylu klesk zawodu
W nieznanym dziejow zaszezycie,
Rokujac Ojezyzny Zycie

Do kréléow polskich prowadzi ich grodu!
Precz wiee, haniebne pochlebee!
Polak podie karki depce




I z ust skalanych nie pragnie zaszezytow.
Lecz wy, godniejsi wieszczowie Lechitow,
Wy prawi medree, coscie w kazdéj dobie,
W tryumtfie niedoli,
A nawet w wiezach niewoli,
Zawsze réwni byli sobie,
Nigdy nie zbledli, nie drzeli przed nikiem,
Wy im z lutniami zastepujcie w reku
I w ojezystym dzwieku
Przemdwcie Bogow jezykiem.

Ja sam zbyt cheiwy udzialu ich chwaly,
Réwnie jak oni $mialy,
-Niepomny losu Ikara
Péjde za Orlem Pindara
Samego slofica doscignaé.
I tam wshawiajac braci moich dzielnosé
Stawy Ojezystéj nowy kolos dzwignaé,
Dla nich i dla mnie zdoby¢ niesmiertelnosé.

Nic mmie nie zwrdei, nie zatrzyma w drodze,

Poki zwyciezea nie stane u gory,

7 odglosem gromdw lutnie moje zgodze,
I przez ryczace przebiwszy sie chmury,
W posrdd miliona $wiatdw,

Przy starym Lecha imieniu,

Na wielkim niebios sklepieniu,

Zapisze czyny Sarmatow.

Niech je z zdumieniem wiek po wieku czyta,

Niech na ich widok czarna Zawisé zgizyta,

A pomnge czém byt Polak dla Ojezyzny,

 Czego z pewnoScig jeszcze po was czeka,

Niechaj swe wlasne pozera trucizny
I w glab Tartaru ucieka.

Piekielne ognie rzucajac po globie
Jedza niezgody wzburzyla $wiat caly,
Ludy nie znane sobie
Na przeciw sobie powstaly.
Goreje meztwo i wscieklos¢ sie pieni.
Dalekie Tagu i Azyi meze
Zbéjeze na siebie podnosza oreze,
Wzagemme soba zdziwieni.
Daremne czucia!...... stysza glos Bellony
I juz sie starli, juz sie we krwi nurza:
Walcza, padaja narody 1 trony
I $wiat caly jedna burza.
Tak gdy licznemi pioruny cigzarne,
Dwie pawalnice czarne
Silny Akwilon zetrze,
Péty grzmi, ryczy wzburzone powietrze,
Dopdki gromow w wrzgeeém starezy lonie,
I burza burzy nie schionie.

Bracia! bylidcie w téj nieszezgsé powodzi,
Poznal $wial meznyeh i sam Mars sig zdumial.
Stawny, kto jak wy przemagac ja umial,
Slawniejszy, kto z niéj podobnie wychodzi.
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Zadna potega, mimo cigzkie ciosy,
Dzielnosci waszéj przelamaé nie mogla :
Bily w nig wiciekle zywioly i losy,

Zywioly, losy, przemogla.
Préimo sig, prozmo, Bég zwycieztw onyla,

Olbrzymia przemoc wysila,

I na zgube Lackich szykéw

Leci z $wiatem wojownikéw,
Pomnge, ze prawyeh zaden los nie zneka,
Zaden z was z Swiatem walezyé sie nie leka
Rownie jak niegdy$ 6w Ajax niezgiety,
Kiedy mszezac Greki, szerzyl boj zacigty,

A nagle zrzucone z géry

Zewszad go czarne otoczyly chmury,
On jednak niechcial mezkié; cofna¢ nogi,
Jeszeze na nowe boje sie zdobywal,

I jeszeze ma plac wyzywat

Troje, pioruny i Bogi!

?

Ale gdziez blednym zboczylem zawodem

Was-ze to rownam z Ulyssesa rodem ¥

Gdziez wasze imie krwawe lzy wyciska ?

Polak nie burzyl narodéw i trondw.
Nie szukal Ilionow, :
Wilasne podnosil zwaliska.

Broni¢ Ojezyzny, bronié¢ Ojeéw slawy,

Zrzucaé jarzmo niewolnicze, :

Te byly wasze wyprawy

Jedyne laury, zdobycze.
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Nowe w narodach umowy i zdrady,
Gwalcg swe wlasne przymierza, uklady;
Wy jedni wierni do ostatniéj chwili —
Szeroki przedzial Wolgi i Sekwany,
Waszemi groby zaslany
Zaswiadezy wiekom, czém Polacy byli!

Grzmijcie wige, grzmijeie w te traby marsowe,
I z dumg sztandar rozwificie Ojezyzny!
Ukazujcie wasze blizny,
Wznoscie Orly narodowe!
Otaczaj ich holdzie wieczny!
Slawo! meznym przewodz szykom !
Rozsun sie, ludu stoleczny,
Miejsce twoim wojownikom !

" Nie z palma chwaly zwycieztwami Swietng

Naszym wracaja nadziejom,
Swietniejszy tryumf polskim niosg dziejom:
Nieszezedein wierno$é szlachetng.

O ——
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HRABINY ALEXANDROWEJ POTOCKIES

w roku 1814.

Przesytajac Jé] mowe miang w Sedan na obhchodzie
pogrzebowym X. Jozefa Poniatowskiego.

I dy w cigzkim boju nasi lamiac sie wojacy,

7 strzaskanym wprawdzie mieczem, lecz nie mniéj Polacy,
Az nad brzegiem Sckwany krew lejac obficie, ;
W obedj ziemi, ojezyzny przedivzali zycie;

W téj, ponury ten cyprys, krwawéj wyrost dobie,

Przy kolysce Turenna, na Jozefa grobie.

Ale stalsza przez ciebie czeka go nagroda,

Gdy go smialy Torwaldsen przyszlym wiekom poda,

A dzielo nieémiertelne i mezem i rysem, :
Wyjetym z Woronicza ozdobisz napisem.

O jezli $wietne Polski dni bedg zwrocone,

Tam przyjdziem bronie ostrzy¢ na kraju obrone;
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Tam uczge mlode serca wojownik zgrzybialy,

Jak nalezy do wielkiej dobija¢ sie chwaly,

Ueczae, co milo§é kraju. stawa ojeéw kaze,

Reka co mu zostala, na ten posag wskaze.

Godna Polko! uwieczniaj bohatyra cnoty,

Ozywisz w matkach polskich pigkne ich przymioty,
Ujrzysz , jak dziatek swoich ksztaleac pamie¢ mloda,
7 radogcia imie Jego z drobnych ust wywiodg

I skladajac ku Niebu slabe synkéw dlonie,

Wyucza slow ostatnich, ktére rzekl przy zgonie.
Nie jeden moze starzec w swéj cichéj ustroni

7 odmlodzonéj zrzenicy tkliwg lz¢ uroni,

Gdy mu przyszla swa dzielno$é zdradzajac nieznacznie
Kresleniem polskich szabli wnuczek pisa¢ zacznie;
Lub téz wiodac do boju réwienniki swoje

Zmyslaé bedzie Dgbrowskich i Kosciuszkow boje,

* Przypuszezaé krwawe szturmy, liczne garngé jenee,

I dumnie w Raclawickie przybieraé si¢ wience.
Tak wolno jeszeze, wolno jest marzyé radosnie,
Ze moze nowy Jozef w malych Lechach wzrosnie
Moze i tobie Niebo te pocieche przyzna

Ze go kiedy$ w twym Synu powita ojezyzna,

A Tud wdzigezny, na ktory spadnie Jego chwala
Ukleknie przed ta matka co go Polszeze dala.

o



NA WIESC 0 SMIERCI DABROWSKIEGO.

(Improwizowane na wieczorze u Niemcewicza.)

{

N iechee sie los zaciekly z ta ziemiy rozlaczyé,
Po 1zach jeszcze nie oschlyeh kaze nowe Szy;sz".
Grot po grocie z szybkoScig piorunu \\'\'mierza‘.
Jeszeze pierwszy tkwi w sercu, juz drﬁgim uderza.
Przebég! jeszeze te smutne nie wybrzmialy glosy

Co za cieniem Jézefa ®) darly sie w Niebiosy

Juz zal goni za zalem, i jek Sciea jeki, l

I dwdch dzwonéw pogrzebnych mi@s:zajq; sie dzwieki!
Plakal Polak nad dawném ojeéw swych sit;dliskicm.
(%[Iy gmach wielki potréjnem rozpadl sie zwaliskiem,
Tysigezue w gruzach jego spoczywaly meze, :
Szerzyl sie¢ dziki powdj, rdza zarla oveze:

Ale sterczaly jeszceze te shupy \\'spaniaiO

Ktére wspieraly jego potege i chwale:

#) Ksigeia Jozefa Poniatowskiego.
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Staly jeszeze te drogie potomkom ostatki,

Jakby z grobu przeszlosei wychodzace $wiadki,
Jak przestrogi dla wnukéw, dawnych cnét pomniki,
Jednéj chwaly i czasu i klesk rowienniki.

Ale i one padly! — nicze juz, o Boze!

7 téj staréj naszéj Polski ostaé sie nie moze?
Wazystkoz groby pochlong, a to co zostaje
Przeksztalei sie na obce prawa i zwyczaje?

I ja uczef tych mezdw, ja czeiciel ich cnoty,

Mam dozyé nie jednego z mych ziomkiow sromoty ?
Jak sie do sprosnych pochlebstw unizy ta glowa,
Ktorg niegdy$ wznosila duma narodowa?

Sam rycerz nawet legnie swym meztwem skalany
Gdy jak niegdy$ za wolnosé, umrze za kajdany!
Muzo polska! pieniami wslawiona smetnemi,

Ty co§ w wolnéj, dalekiéj Waszyngtondw ziemi,
Przez usta Niemcewicza przemawiala z jekiem,
Wrruszala ja twym losem, zadziwiala dZwigkiem,
Ozwij sie, wielka Chrobrych przypomnij spuscizng,
W sercach ludu przynajmmiéj uratuj ojezyzng,
Pojdz do grobu Zmarlego i wskaz téj miodziezy,
Wzér jak nigdy rozpaczaé, jak dzialaé malezy.
(zternasceie lat ojezystych dziejow niedostawa:
Ktéz zapelnil te przerwe — Dgbrowskiego Slawa!

oo ——



PARCHATHA.

I live not in myself, hut T hecome
s Portion of thal around me.

Chitde Havold. Canto 11l

¥

@l akze tu milo, zielono,

I jak pier§ wolniéj oddycha,
Gloinych Pulaw siostro eicha,
Wizieezna Parchatki zachrono!
Wszystko sie we mnie odradza
W lubéj pomroce twych cieni,
Mysl i Niebo wypogadza,
Ziemia nadzieja zieleni.

Unoé Wislo z twemi wody '
Dolesne duszy wspomnienia,
Wraca, wraca wiek méj miody
I dawne roi marzenia!

A R LT

Tu mig natura w swej wiosnie
(iénie, przytula do lona,

Kazde mi drzewo milosnie

Swoje wyeiaga ramiona.

Miléj jak wieiicem laurowym
Czolo mi lisciem okrgza,

1 razem z kwiatem majowym
Yizami poranku obcigza.

Tu mi z gniazd swych tajemniczych
Tysiac razem piosnek spiewa,

I z wrzawg dzwigkéw stowiczych
Deszeze harmonii zlewa.

Witaj! witaj z wdzieki twemi
Ustroni mila, spokojna,

Witaj wiosno Polskiéj ziemi
Arkadyjskim wieficem strojna!
Ranek twdj dla mnie — radosnym
Zdaje sie niebios us$miechem,
Twoje powietrze — milosnym
Mlodego serca oddechem.

Rozsu mi reko natury
Zielong drzew tych ostone,
Ukazcie sie gaje, gory
Tylu geslami slawione. —
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Cozto za baszta ogromna *)
Zdumiony wzrok mdj pocigga,
Tylu burzami nieztomna

Now¥m “Sie jeszcze uraga?

Ilez mi gmach ten wspanialy
Swietnych dziejéw w pamieé zwraca,
Zdaje sie, 7e slonce chwaly
Blaskiem go swoim ozlaca.
Cheesz-li wiedzie¢, czem Piastowie,
Czem ich dzielne byly wieki?
Kruszwicka wieza ci powie

I ten jéj prawnuk daleki.

Stoja jeszcze dwie te baszty

Jak pommiki staréj slawy,

Jak sterczace jeszcze maszty
Zatonioné] w morzu nawy.

Huczy burza, wicher wyje,

Cale przewraca sie morze,

Az w dno glebi orkan bije. ..

A okret powstaé nie moze.

Dziwaczne losu igrzysko!
Tyzes to mlode ustronie,
Ty przy tyveh gruzach tak blisko,
Niegdys krolewskié¢j zachromie?

*) Pozostala wieza z gmachu Kazimierza Wielkiego.

Morawski.

Jak ten drobny, polny kwiatek
Pod zgrzybialym debem wzrosly,
Patrzysz na ten gmach wyniosty,
Dawnéj wielkosei ostatek. —
Tlez lat, wiekoéw was dzieli?
Dalekie czasu ogniwa!...

Tluz tu moze mécicieli

Pomiedzy wami spoczywa?
Wielkie czyny, zgon ich krwawy
Zapomniane sg przez dzieje,
Caly dla nich pie$nig slawy,
Wiatr co po ich grobach wigje.

Ale gdziez to wzrok mdj cheiwy
Az za nurt rzeki przebiega,
Jakiz to pomnik sedziwy
Na owéj gorze spostrzega?
Wznosi swe posepne szczyty.
Gmach pieknosei starozytnéj,
Jakby mela wiekow okryty
Ginie w téj dali blekitnéj. —
Wzniosle i pamigtne mury
Ktéz was w ten smutek przyodzial?
Janowea zamku ponury!
Grdziezes twoja swietnosé podzial ?
Gdziez sa te tupy zwyciezkie,
Gdzie pamigtki dawnéj chwaly ?
Gdzie te serca, dusze mezkie,
Ktore gmach twoj zaludniaty?

Pisma. Tom I, B



Zegasla juz twoja potega,

Juz ja cien wieezny okrywa,
Juz zamknieta stawy ksigga
W urnie przeszlodcei spoczywa.
Nikng wicki, meze slawne,
Gréb sie na grobie otwiera,
Nowe imie — gasi dawne,

I chwala chwale zaciera.

Bierz Muzo pedzel do reki,
Postaé widoku sie zmienia,
Przybiera sig w nowe wizieki
Wielki obraz przyrodzenia!
Slorice wychodzi z za gory,
Statek po statku przemija,

Na tle czarném grzmiacéj chmury
Diala sie wieza odbija. ‘
Zdaje sie, ze noc wiecznosci
Juz nad nig cieft swdj rozszerza,
Stoi jak widmo przeszlosei

W posrod gruzéw Kazimierza!
“Lecz oto widzisz z kolei,

To wdzigezne teczy potkole,
Pigkne — jak promiei nadziei
Na schmurzoném smutku czole.
0 jakze tuk ten potrdjny,

(Cala nature pociesza !

Jakze wdzieczny, jakze strojny,
Nad ta sie wieza zawiesza !

Promienne to pasmo chwaly
W ksztalcie wieczystéj korony
Okraza posag wspanialy,
Krdlowi chlopéw wzniesiony !

Stare opuszezone grody,
Juz wam laur wasz nie odro$nie;
I wam ¢z niegdy$ wiek mlody
Kwitngt podobny téj wiosnie.
Czemuz gdy jéj oddech $wiezy
Wiszedzie nowe budzi zycie,
Wy same z waszych nabrzezy
Tak smutnie na sie patrzycie?
Zdajecie sie pyta¢ wzajem
Co si¢ z ta $wietng spudeizna,
Co z szerokim Chrobrych krajem
Z Sarmackg stalo ojezyzna?
Ten sam Wisly strumiein plowy
Dotgd w podréd was przemija,
Ten sam odglos polskiéj mowy
Jeszcze sie o was odbija!
Te same gory i skaly
Otaczaja, was dokola,
Saméj tylko dawnéj chwaly
Nic wam powrdeié niezdola ...
Wrzruszeie sie prochy ezcigodne!
Powstancie stare pradziady,
Spytajeie wnuki odrodne
W co poszly wasze przyklady!?
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Gdzie cie teraz szukaé bedzie

Lud twéj, matko nieszezesliwa?

Jeste$ 1 nigdzie i wszedzie, —

Razem — i zmarla i zywa! —

Tam gdzie Iéni sie 6w prad Wisly,

Nad nim wzniosty nadbrzeg chyli,

Widze z gestwi drzew wytrysty

Krolujacy szezyt Sybilli!

Ciggna thamy — i z kolei

W $wieta cisna sie budowe:

Piesi zaloby — pieSi nadziei,

Nucg wieszeze narodowe.

Tam na kazdy patrzac szczatek

Zal nasz tyle wspomnien roi...

Ale ktéz z tylu pamigtek

Jeden dzien Polski nam spoi?

Wielki, potezny narodzie!

Tuze$ sie to schromil caly?

W tak ciasnym zmieScit obwodzie

Tyle wickéw, tyle chwaly?

Tylez wige tylko zostalo

Po tak glosném panistwie w sSwiecie. ..

A i to nawet tak malo

Whkrétce moze wrog rozmiecie! )

Spytajeie ich jak bez sromu
Wasze cnoty poniechali,
Zapytajcie glosem gromu
Gdzie dawng Polske zadziali?

Toczy sie bdj teraz, toczy,
I krew nasza rzeka leje,
Krew ta lady, morza broczy
1 czerwieni $wiata dzieje!
Jak edy wsrdd szturmy bojowe
Hufiec po hufcu si¢ zmienia,
Tak weigz nasze — mlode — nowe —
Idg na $mier¢ pokolenia.
Walezyly po wszech przestworzach:
Przy Ebrze, Nilu i Niemnie,
Walczyly po wszech zamorzach,
A przeciez wszystko daremnie!
Buchat Moskwy wulkan dziki,
Zaden nie zadrzal nikczemnie,
Nowy Cezar widdl ich szyki
A przeciez i to daremnie!
Swiat ten naszym rozbrzmial jekiem.
Sybirskie lochy i ciemnie
Slyng polskich kajdan brze¢kiem —
A i to nawet daremnie!...

%) W dziesieé lat pozni¢j, spelnila sig smutna wrozba
poety.
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Zegnam cig lube ustronie,
Wywolane z marzefi kraju!
Kiedyz znowu na twém lonie,

W twym uroczym spoczne maju?
Kwitnij rozkoszne nabrzeze,
Kwitnijcie wzgorza nadobne;
Zielencie sie liscie $wieze,
Mitodéj nadziei podobne.

Mijajcie je ezarne burze,

Nie raiicie gromy Bellony,

I choé téj jednéj w naturze

Nie burzeie szezescia zachrony.
Niechaj zaden glos zalodny

Echa tych gajéow niesmuci,
Niechaj z zwrotem kazdéj wiosny
Ojczysty bard tu zanuei,

Niechaj pieniem sielski¢j muzy
Glosi tu szezedcia wiesniacze,

A wpatrujae sie w te gruzy

Jak ja — nad Polska zaplacze. ...

TESKNOTA DO BOIU.

(W czasie wojny greckiéj)

— e——

Kiedyz wiec ryeerz zgnusnialy
W wrzawie krwawych walk odzyje?
Nigdyz sie juz stofice chwaly

O mdj orez nie odbije?

Zgasltaz wszelka zadza slawy

W tylu wojownikéw tlumie;

I dla wielki¢j $wiata sprawy,
Niktze juz umrze¢ nie umie ?

Nie tak bylo w lat mych kwiecie,
Gdym w rycerskie wstapil szyki:
Zewszad po struchlalym Swiecie,
Grzmialy ciezkie Marsa ryki.
Licznym trupem wrig zalegal
Rozlegle boju plaszezyzny,

Drugi Cezar je przebiegal,

I jam walezyt dla ojczyzny.

Parchatka. 15 Maja 1822 roku.
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Polska! Polska! — glos ten Swiety
7 tysiacznych serc sie wylewal;

A jéj sztandar rozwiniety,

Az za morzami powiewal.

Ktéz mi zwrdei te natchnienia,

Te rozkosz mlodéj odwagi,
Kiedym stawat do pomszezenia
Rodu mojego zniewagi;

Gdy sie z ciezkiem ziemi drzeniem
Tylu Indéw hdj zaczynal,

A kazdem spizy zagrzmieniem

Méj mi naréd przypominal.
Walez! styszalem z dzial tysigea,
Walcz! w odglosie dawnéj chwaly,
Walez! kryélita krew plyngea,
Walez! niebo, ziemia wolaly !

Nie zgdza to krwawych czyndw
Odwage moje zagrzewa:
Wyrzeklbym si¢ tych wawrzyndow.
Ktére 1za matek oblewa.

Lecz niktzeto nie przyzywa
Meztwa mojego w obrone?
Juzzeto ziemia szczesliwa,

Lub wiezy Grekiéw skruszone?
Cisng ich srogie tyrany,

I krew niewinna sie leje,

A ja orzel skrepowany

W podlym spoczynku gnusnieje!

Greey ! Greey! syny slawy,
Krolujace w dziejach swiata,
Czemuz, przebdg! waszéj sprawy
Nie moze wspiera¢ Sarmatal
Ktézby was lepi¢j zrozumial,
Jak to wrzgee Lecha plemie;

A kto silniéj pomseié umiak

Jak ten, co stracil swa ziemig:
Co za wielkim idac $ladem,

7 waszych przodkéw brat nauki,
I moze swoim przykladem
Przelal je znowu w ich wnuki!
Co pod Germandw stolica,
Scieral waszych wrogéw szyki,
1 juz Sobieskich prawicg

Karal Grekéw najezdniki!

O dniu wielkiéj chwaly, meztwa,
Jakze toba rdd mdj stynal,

Z jakimze$ blaskiem zwycieztwa
Do dawnych wiekéw poplyngl.
Cala ziemia Leonida
Rozglaszala plemie Lecha:
Stawa polskiego Alcyda
Grzmialy Termopiléw echa;
Zrywaly sie z nocy wiekow
Przebudzone Miltiady,

1 z ugpionéj lutni Grekow
Dzwigk sie ozwal Iliady :

Lady, morza, pola chwaly
Pelne imienia mych braci,
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Jednym tylko hymnem brzmialy:
»Chwala wam, chwala Sarmaci!®

POWROT.

Przypisany bratu Jozefowi, jako wspotswiadkowi
wielkich pamigtek.

——ofifo——
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0 “raca wiee — wraca w swéj pozgonnéj chwale,
Niosa go szumne oceanu fale,

Glosne, szerokie zalu lejac hymmy:

A nad Nim slofice Austerlicu pala,

I dziei Mu $wieci tak piekny jak chwala,

A jak gréb tak zimmy.

Wezystkie sie brzegi spiza Marsa zbroja

I wszystkie géry lasem ludéw stroja,

I wezystkie grzmoty i krzyki olbrzymie

W jedno potezne zlewaja si¢ Imie.

I na to Imie — cala masse Swiata

Jaki$ wielkiego czucia dreszez przelata:

Troi sie zycie — zwieksza sil potega,

Myl olbrzymieje — dusza w wielkos¢ siega:
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Porwany swego rowiennika cudy
Waznosi sie czlowiek i wzrastaja ludy :
- Stawa krolewskim $wieci majestatem,
I burza meztwa znowu trzesie $wiatem.
Rzuca si¢ z toza starzec w chwili zgonu,
Dziecig z pochew miecz dobywa
I ze szezytu Panteonu
¥ Orzel Piramid si¢ zrywa.
l.Zda sig, ze w pierwszéj Jego chwaly wiosnie
Stare Taboru znowu drza granity
I znéw Alpejskie znizaja sie szezyty
A Wandomski posag rosnie!

Stawa Mu! slawa! wola réd cdowieka,
Stawa Mu!_s}awa! grzmi przysztosé daleka,
Swiat sie wielkim wznosi mezem!
Lecz jest lud jeden darty zgryzot W(;ZB;H.
Piekielna trawi go rana. ’
Prozno sig, prézno plaszezem wstydu kryje.
Juz on jak Zzona mordercy Dunkana —
Plamy swej morzem nie zmyje.
I jest lud drugi — dalszéj odleglosei,
Co caly ziemie swemi bielae kodei
Ciggnal za mieczem zemsty Archaniola:
Sto gwiazd do Jego dodal on imienia, -
Ale dzi§ z krzyza cierpienia
Fzy Mu tylko poslaé zdola.
I sg koronni wladzce milionGw,
Co hold ten $wiata z swoich slyszg trondw. ..

=1
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I myéli w dlugich zadumaniach grazgy
I dziwne czucia po Ich lomach kraza,
A gdy Ich korzy ta nicoS¢ grobowa,
I znowu patrza na ogrom zwaliska;
Zdaja sie szuka¢ wielkiego Slowa,
Zagadki Jego zjawiska!

Spiesz ludu Frankéw — z16j si¢ w narod caly:
Patrz! — jeden z wodzdw — ojedw twojéj chwaly,

Trumne ci Jego roztworzyl!
Spojrzyj — cesarskim plaszezem obwiniony,
Jak gdyby zycia orkanem znuzony,

Na wieczny sen si¢ polozyl

Wizniosly si¢ skronie — dlofi na mieczu wsparla ;

W wyisza dostojno$é przybral wyraz twarzy
Jakaé Mu do brew wielka my$l przymarla:
Rzeklby$, ze swoje nieSmiertelnos¢ marzy.

Patrz! — jak w tych rysach — w tem monarszem czole,

Wszystkie dni Jego wybily sie dole,

W jednem obliczu, jakby w dziejéw ksiedze,
Widzisz ludzkosei 1 wielkodé 1 nedze!

Ilezto wposrod tej grobowej nawy,

Co juz na morze wiecznosci ulata,

Zlalo sie poteg — koron — nieszezesé — slawy:

Miegci sie wéréd niej Pan i wieziefi Swiata !
Wznidsl sie, zajasniat jakby stup wulkanu —
Jakby piorun, syn orkanu,



Zrodzil sie, powstal z nawaly:
Burza ogniem Jego wzrosla,
Burza pod gwiazdy go wzniosla,
Burza rzucila na skaly!

Stalo sie! — wszystko pochlonely czasy,
I oto za Nim Jego przeszlo$é cala
Stoi tak wielka — martwa —— skamieniala,
Jakby potezne Himalai massy!
Lezg w tym wielkim ogromie natury,
Zuchwalych czynéw i pomystow gory :
Wposrdd rozbitych opok gromem wzgardy
Sterczy kamiennej woli olbrzym twardy:
Grozace $miercig 1 morzem zalewu
Ryczg w przepasciach katarakty gniewu,
Warzg si¢ burze i az z chmur wyzyny
Grzmig w glebie dolin wyrokéw lawiny !
Leza warstwami wielkich staw rozlomy
W groinych pokladach, calych wojsk ogromy,
Ludy szkieletéw ! — wszystkie szezyty celne
Stroja Alp, Piren orly nieSmiertelne:
A o Swiat caly wytrysly nad niemi,
Jakby maszt jaki zeglujacdj ziemi,
Stoi glaz, Cezar — zlotem stofic oblany

W korone wiekdw przybrany.
Na ktory krwawy sep Heleny wzlata
I w sprosnym dzidbie kruszy berlo $wiata!

NADZIEJA

1831.
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Zhil grad na lanie cala 7niw nadzieje,

Nie ma i klosa na wieniec Zniwiarzy.

C6z czyni rolnik? — na nowo ja sieje,
I znow lepsza przyszlo$é marzy.

O! nie bron, nie broif, i roje myeh pola
Ziarnem nadziei osiewac;

Wzrosla ku Niebu juz Polski niedola,
Pozwol sie, pozwdl spodziewaé!

Zasngl sierota na cierniu bolesc,

Roi nadzieje matki swéj ujrzenia;

7 mloda sie myéla promyk szezedcia piesci,
Senne mu zloei marzenia.

Cheeszze z omamien wypedzaé go kraju,
Cheeszze sen szezeScia rozwiewac ?

Nie budz go, przebdg! nie wywoluj z raju!
Pozwdl sie, pozwdl spodziewaé!
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Spartanski szkielet przebil lat tysiace,
Zbudzil sie — powstal — odzial blaskiem chwaly.
A prochy Polski — jeszeze tak gorace, —
Juzzeby ozyé nie mialy?
Beda je, beda, wszystkie syny dzielne
Ogniem serc swoich rozgrzewaé,
Blyszeza z popioléw iskry niesmiertelne.
Pozwdl sie, pozwdl spodziewaé!
Jeszeze Bog dobry dawnych zdolny cuddw, POCZATEK 1848 RUKU
Jek Go nasz w gornéj ojezysmnie dolata;
Slyszysz! jak huczy wielka burza luddw,
Wre, grzmi, tetni wulkan $wiata.
Koiiczg juz, kofcza law tych grone wary
Na piorun zemsty dojrzewac.
Nie, nie zawodzi Niebo silnéj wiary —
Pozwol sie, pozwdl spodziewaé!

.
J'S\:ﬁilna mysl wieku ezynem zagrzmiala,
Wszystkie sie ludy w jeden lud zhiegly,
GroZnie si¢ klgbi Przyszlo$é zezerniala,
Zaryknal orkan jak $wiat rozlegly.
GloSniej puls tetni w calej naturze,
Zycie sig w piersiach zmiescié nie moze,
Pozar po duszach, a w tchnieniach burze,
Gdzieze$ o Boze?

Pozwdl si¢ patrze¢ w gwiazde marzen tkliwych,
W kwiaty nadziei gréb Polski przybieraé
Nadzieja zyciem, wsparciem nieszezesliwych,
O! nie dajmy jéj umierac!
Péty lud zyje, poki nieprzestanie,
Piesni nadziei sw¢j Spiewadé;
Nig si¢ on budzi, przez nig zmartwychwstanie,
Pozwol sie, pozwdl spodziewac!...

7 grzmotem lecacych w przepascie trondw,
Famig sie stare Swiata posady ;

Trzgsie ta ziemig krzyk miliondw,

Pala na Niebie meteor krwawy.

Zda sig ze zmarle wstaja mocarze,

I zdziwionemi patrzy oczyma,

I znéw pod ziemig kryja swe twarze.

Na straszny widok Ludu-olbrzyma.

——oOf8lc

Morawski. Pisma. Tom I, G
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Kogiz to zbawiasz, karzesz w tej porze?
Os$wie¢ nas Boze!

I z glebi burz tych, dwa wielkie glosy
Braterstwo — Zgoda, bija w Niebiosy.
I na sztandarach wéciekleco boju
Jagnieje $wiete slowo — Pokoju.

Wszechmocne stabem — slabe pogromem, —

Poziom giérami, — géry poziomem.
O! ¢oz 7z zametu tego wzroSé moze?
Ty sam wiesz Boze!

Zgubaz to, ezy tez odrodzin chwila,

Pijez $wiat zdrowie, czy tez trucizne?

Czyz sie z gorszego lepsze wysila,

I ezy to moja wskrzesi ojezyzne?

Czyz ten Lud luddw }zy nasze splaci?

Czyli tez w swojéj szezesliwy doli,

W braterstwie — biednych zapomni braci,

W wolnosei, — o tych eo sa w niewoli!

Czyz jego nawet jek nasz nie zmoze?
Powiedz nam Boze!

O jezli na te gruzy i tomy

Nielad na nietad gérami padnie,
Boga zapomni proch ten znikomy,

A duma, zawisé, swiat ten owladnie;

Jezli n6z mordu ma rzadzi¢ nami
Na szal sie wieczny burzy¢ to morze,

I my znéw tylko zy¢é krwia i lzami. ...

Zabierz mie Boze!

Lecz jezli plomien ten jest tak $wiety,

W Tobie szukany, z Ciebie powziety,
Jaki nam pierwszy zajasnial w lonie
Zastepey Twego w nowym Syonie;

Jezli z t& iskry bucha zar ludéw, —

O! wtenczas wierze jako w cud cuddw.

I wolam, widzac co moc Twa moze,
Chwata Ci Boze!
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SWIATOWID.

Eadrzyj pycho germanska z falszem, zdrady twemi,
Glazy sie nawet budza na Slawiafnski¢j ziemi!

Ocknal sie — i kamienng odgarngwszy dlonia

Dziesig¢ wiekow lezaca na swem Bostwie tonia,
Powstal stary Swiatowid — powstal — zmarszezyl czolo —
Wzrokiem swym mnogie ludy ociagngt w okolo —
I krzykngl: — Kto tak moje porozdzieral Pafistwo?
Kto do pluga niewoli wolne wprzagl Slowiafistwo ?
A Wandy i Krakusa jeki zagrobowe,

I wieza mu Kruszwicka, i traby Dnieprowe,
Wizystkie rzeki, mogily i gdry Stawianskie,

Jednym chorem odrzekly: — Krdle chizedeiaiskie!

MOWA POLSKA.

Jepce z wzgarda przodkéw kosci
Juz jest w duszy niewolnikiem,
Nurzy sie w blocie podlosci,

Kto méwi wrogéw jezykiem.

Ludu, bron sie dzielnie, szczerze, —
Tarcza twoja w polskiem stowie,
Stoisz skala przy twéj wierze,

Stan posagiem przy twéj mowie.

Polko, w gronie twem domowem,
BadZ nam od wroga zaslong,
Odepchnij go polskiem stowem,
Jak czarta woda Swiecong.

Stowo jest tak wielka silg

Ktoréj zadna moc nie zwali,
Stowo Swiat ten utworzylo,
Stowo 1 ten kraj ocali.
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Poki w polskich komnat $ciany
Gwar obezyzny nie zawita,
Poty prég nasz nieskalany,
Poty Polska nie zdobyta.

W polskich to domach si¢ miedci
Mowy polskiéj arka $wigta,

Stoi na niéj krzyz bolesei,

Leza krwawe ludu peta.

W tych to dworach Polska zyje,
W nich ostatnia juz obrona,

W nich najdrozszy skarb sig kryje
Godnogei naszéj korona.

£l

Matki, matki przyszlych matek,
BadZcie wsparciem $wietéj sprawy,
Zapiszcie to w duszach dziatek
Ogniem Pragi — krwig Fiszawy:

Ze kto wrogow w dom wprowadza
Siebie haiibi, lud swdj zdradza,

I kazdem sltowem obcezyzny
Dokonieza mordu ojczyzny.

WIEZA KRUSZWICKA.

Do R. Berwinskiego, zbieracza powiesei Wielko-Polskich.

gak kr6l ruin omglony mrokiem tajemnilcy,
Omszonéj przedwiceznodei Swiadek sk.amiemaly.
Wznosi sie grozny olbrzym prababnéj Kruszwicy,
W czarnym wiekéw pancerzu i z korong chwaly!

Widzi w kolo pomarlych czaséw, ludéw kt_‘oc?e
W dalekiem i juz ciemnem lezgce wspommieniu; ‘
Na nim orzel Gniezniefski w pierwszym spszzaﬁ locie
I Piast jeszcze dziecieciem w jego igral cieniu:

Patrzyl on w swéj starodei, jak po rzek potokach
Bito ;hlpy zelazne, na wrogdw postrachy;
Patrzyl, jak w biegu wiekéw na lackich opokach,
Prawnuczych mu olbrzyméw rodzily sie gmachy.
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Wszystkie padly — on stoi, przezyl nawet zycie
Té¢j matki, co sie slawg az za gwiazdy wzniosla;
Jak Tatry przy sercowym skupione granicie,

Tak cala Polan przeszlosé do niego prazyrosta.

Stoi jakby Assarmot — lecz na grobie chwaly,
Jak Adam Sarmacyi — juz bez holdu, czescel ;
Stoi jakby Laokon rozpacza zczernialy,

Wsréd dzieci skrepowanych wezami bolede.

TRZY MOGILY.

Szumig mu piesi zaloby puszcz zamierzchlych knieje
Wiatr dhugie jeki wyje w wielkiem morzu fanow ;
Goplo mu poruszone gloény zal swoj leje,

: : : Gi'ﬁrzv gél‘y Zn()_jem sypane uarodu,
I gromami rozpaczy gra lutnia orkandw. S

Lackiego Nilu piramidy wzniosle:
Trzy groby z grobu ojezyzny wyrosle,

Dolgez i ty gesl twoje stawiafiski Ryszardzie: Stoja w obliczu krolewskiego grodu.

Pojmiecie si¢ w zawiecznym jezyku Sarmaty,
On ci starg swa gadke mlody powie bardzie, —

: Stoia — jak Bardy, co w przyszlosé daleky
Ty mu z lzami zaspiewasz wielki hymn zatraty ! St ? >

Sedziwa slawe swojéj glosza ziemi,_
Jak Alpy czasu, pomigdzy ktoremi
Przeszlosé tak pelna przeplynela rzeka.

Mieszeza sig wérdd nich cale lat tysigce,
I z pelnig chwaly i z zaguby bratnig:
Slofice, chrobremu ludowi swiecace, :
Weszlo nad pierwsza, zgasto nad ostatnig.

e




OSTATNI KONTUSZ.

e o
&gr
ak gdy skazany prawami $wiata

Zbrodniarz za swych przestepstw brzemie,

Co Elil'l’l kark podda pod topir kata,
Ubidr swéj ciska na ziemie —

Takto niestety i r6d méj bratni,
Nad przepascia swéj zatmty,.

Z swojéj sie polskiéj rozebral szaty,
I mdj kontusz — juz ostatni! ‘

AR e : .

Gdziez sy z mlodoscia zwiazani moja
Rowni mi sercem, odziezq ?

Wszyscy, ach wszyscy po grobach leza
I szezgSliwsze sny tam rojy.

L S et

A ja tak jestem jak w mroZnéj porze
Ptaszek od stada urwany,

Smutnie po pustym kwilgey borze
I przez wszystkich zapomniany.

Jestem jak gdyby jakis dziw nowy
W starem mych ojeéw siedlisku:
I stoje jakby posag grobowy
Na wielkiem Polski zwalisku!

I skadze taki¢j plochofei kroku
Orezny naréd sig chwycil,

Ubi6r ten przeciez miat kord przy boku,
Rycerskim wasem si¢ szezycil.

Ibiér ten siadat na tronie chwaly,
7 morza do morza sie stawil:
Znal go za Dnieprem nasz orzel bialy
I kontusz Wiedei wybawil.

Shusznie Bog, slusznie gromem potegi
Na taka skazal nas dola,

Chlopek nie zrzuca ojeéw siermiegi,
Chociaz tak cigzka niewols.

Jest on jak dab ten, co juz z wszystkiemi
Walczyl szturmy przyrodzenia,
Przeciez tak silnie stoi w téj ziemi
I kory swojéj nie zmienia.
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O gdy ten kontusz ma i$é w zatrate ;
Do sukni gminu sie zwréce,

Przynajmuiéj polska przywdzieje szate,
A staréj cnoty nie zrzuce.

— Bl




BRZOZA GRYZYNSKA.

Do Ireni.

lubisz urocze wiejskich marzen Kkwiaty,

Przyjmij wiec jeden w ofierze:
Pierwsza to gadka Wielko-Polskiéj chaty
W szaty sie rvmu przybierze.

Nie zadaj po niéj $wietnego ubrania,
W proste sie barwy przystroi;

_ Skromne sg ludu naszego podania,
Skromny im wierszyk przystol.

Wrmosi sie w gruzach na Gryzyhskidj ziemi,
Kosciol $wietego Marcina,

Hognie on niegdy$ hymny brzmiat boskiemi,
Dzi$ glucha w polu ruina.
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Mndéstwo tam grobéw i mogil do kola,
Liczne kryje pokolenia,

A biala brzoza, jak skrzydlem aniola,
Cichy sen zmartych ocienia.

Jedli to drzewo, pierwszy wieniee wiosny,
Ciekawosé twoje obudzi;

Zkad polubila ten pobyt zalosny,
Gryzyhiskich spytaj sie ludzi.

Onego ezasu, lecz ktéz wie lat wiele?
W prostym ci rzekna sposobie,

Zmarlo tu dziecie i przy tym kosciele
W zimnym zlozono je grobie.

Cicho, cichutko w swéj mogitee lezal,
Antod, matczyna nadzieja,
Kiedy w tem kopacz do xiedza przybiezal
I tak ztrwozyl Dobrodzieja :

~Jakies nam licho na cmentarz sie wdarlo,
~Promo czlek strzeze i czuwa:

»Dziecig, co wlasnie przed tygodniem zmarto,
»Weiaz raczke z grobu wysuwa.®

Dziwi sig pasterz, krzyz i stule bierze.
Biegnie na miejsce zjawiska,

I trzykroé Zzegna, i zmawia pacierze
I sam raezke w ziemie weiska.

A A

Wznosi sie sercem, dusza w niebo wznosi,
Przy drobnéj kleczy mogile;

Ale daremnie i blaga i prosi,
Widmo powraca za chwile.

Budzi sie raezka tajemniczéj sily,
Wazrusza swij wzgérek grobowy,

1 znéw z zielonéj wyrasta mogily
Bieluchna jak s$nieg majowy.

Dzwoni wige pleban, caly wioske wola,
Mlodziez i starce 1 dziatki,

A kiedy wszyscy juz stang do Kola,
Tak sie odzywa do matki:

.Co w syna twego dzieje sig tu grobie,
oJa ludzkg mysly nie sch‘.\'yce_;,
LSaméj to tylko wiadomem jest tobie,
LA wiec wyjaw tajemmice.”
Wzbrania si¢ matka i zalewa lzami,
I rece tamie z rozpaczy,
Gdy w tem strasznemi zaklgta slowami,
Tak sie wsréd jeku tlomaczy:

JKara to mojéj matezynej slepoty,
.Bég mi zlem za zle odmierzyl;
LSvnek ten memi popsuty pieszczoty,

.Raz mie w swym gniewie uderzyl.’

Morawski. Pisma. Tom I
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wBierz wiec te rézge i chloszez reke syna,®
Tak pasterz na nia zakrzyknal.

~Ziemski¢j on sie tu kary dopomina,

: ~Aby wieezystéj unikngl.”

»Uderz!“ zawola — i silnem ramieniem
Matka do grobu ciggniona,
Odwraca oczy i z ciezkiem westehnieniem

Okropnéj kary dokona....

I patrz! zaledwie rozezke puszeza z dloni
I pada, jakby niezywa,

Sama sie raczka w gréb swaj cofa, chroni,
I znéw ja ziemia pokrywa.

I wszystkie serca zimmy przestrach sciska,
Smiertelnym dreszezem przenika

A xigdz na pamieé strasznego zjawiska,
Roézezke na grobie zatyka.

I drugim cudem, w pierwszéj zaraz wioénie
Gesty 1iS¢ ja ozielenia,

Coraz sig wyzéj i wzmaga i roénie,
W rozlegle drzewo zamienia.

Rungt koscidlek i niejedne czasy,
Niejedna przeészla nawala,

Walg sie deby, cale walg lasy,
A brzoza stoi, jak stala.

2 =

I weigz liczniejsze przychodza tam ‘dmem,
Patrza naf w strachu i grozie,

I coraz daléj i shynie i leci !
Powieéé o gryzynskidj brzozie.




SWIETY 1ZYDOR.

(Legenda wiéjska.)

Przypis 7 i i Xi
rzypisana w holdzie WImei Xiedzu Borowiczowi wydawey
Szkélki Niedzielnéj, : :

)

. posrdd wiejskie matki, edry
Znuzon rhog@, wiekiem zgiety, :
Zasiadt pielgrzym z Jasnéj gory

I rozlozyl towar Swiety. i

Mial rézaiice, mial szkaplerze,
Mnéstwo krzyzéw wydobywat, ‘
A Tud wierny swojéj WiEl:ZE‘,

Za poczeiwy grosz nabywal. —

I miat jeden obraz $liczny,
Kazdy o tre$¢ jego badal
Pytal, shuchal gmin rozliczny,
A on tak mu rozpowiadal:
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,O! nie wiecie wy ludkowie,
Jak za dawnéj tam pamigci,
Byli z poéréd was krélowie,
Byli nawet nieraz Swieci.

Tam gdzie tacy, jak my ludzie,
Weéréd dalekie ztad Hiszpany,
W ciggtych modtach, postach, trudzie,
7yt Izydor, Oracz zwany.

Takim, jak wy, byl on chtopkiem;
Tak sie, jak wy, meezyl, nuzyl;
Przeciez mnogich cnét dorobkiem,
Myta niebios sie dostuzyl.

Dziki nad nim pan przewodzit,
Sprzegal z bydlem, kul do taczek ;
Krzywdzit, wiezit, chiostal, glodzil ;
Wszystko $wiety znidsh prostaczek.

Zni6st, bo meki Jezusowe
Stokro¢ bardziéj go bolaly,
Cierfi, co w boska wryt sig glowe,
Rany, co krew $wieta laly.

Zniost, bo srozsze widziat dole,
Nieszezesliwszych szereg dlugi:
Zniésh, bo wiedzial, ze tu pole
Nie nagrody, lecz zaslugi. —
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I raz pan 6w bez sumienia,
Podwdjng mu orke zadal;
A w przypadku niespelnienia,
Straszng kare zapowiadal.

Westchngl biedny, wstal przed $witem.

Zaprzagt wolki uporczywe,

Szedl z spojrzeniem w ziemig wrytem.

I tak zawiédl je na niwe.

A ze w kazdéj trudnej porze
Wprzéd do Boga sie odnosil,
U stép krzyza klakt w pokorze,
I goraco blagal, prosil. — :

Glowe w Swietéj chylil skrusze,
Sercem nieba przywolywal, :
Korzyt mysli, czydcit dusze,

I w Chrystusa sie wpatrywal.

I tak dlugo i gleboko
Zatapial sie w mece krzyza.
Az tu slonice juz wysokoj '
I poludnie sie pl‘Z}-’bliZﬂ.‘

Zlakt sie, jakby z snu przecucil
I zaplakal w swéj niedoli: !
Gdy w tem w kolo okiem rzucil.
Jakas jasnoéé! woi po roli! '
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Patrzy — widzi zadumialy
Niepojete cuda! dziwy!
Aniot gliczny, jak $énieg bialy,
Doorywa jego niwy.

Kazdy zagon wyciggniety,
Tak proSciuchno i tak ladnie,
Nie ma bicza rataj Swiety,
Wolki przeciez idg skladnie.

Idg z okiem tak wesolem,
Plug tak lekko plynie w ziemi;
Pada chlopek, bije czotem,
Fzami zlewa sie wdzigeznemi.

Gdy wtem aniol promienisty,
Nagle w gore wzlata, leci;
A jak tecza, pas ognisty
Diugi $lad si¢ za nim $wieci.

Niknie, ginie postaé Swigta;
Ginac takie stowa glosi:
,Kto o Bogu swym panligt?t?
,Temu pomoc Big przynosi.”

Wiele, wiele wiekow zbieglo,
Nim w tem samem miejscu cudu
Wielkie miasto sig rozleglo,

A w niem mnéstwo zlato ludu.
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Od poranku do wieezora,

Ni.e zliczytby$ gmachéw lieznych,
Ni w koSciele Tzydora, ;

Wszystkich bogactw, wotéw slicznych.

IKrél po krélu w wielkiem miescie
Wiada, rzadzi, rozkazywa;
A gdy przyjdzie umrzeé wreScie
Chlopka tego w pomoc wzywa.

CICHE DZIECIE,

(Z podania gminnego.)

L Gwia, 7e gdzie$ chodzi W gwiecie,
Jakie¢ dziwne, ciche dziecie;
Dziewezyneczka to jest mala,

Twarz j¢j $niada, suknia biala.
Wzrok ma dziwny i uroczy,

Jakieé martwe, trupie oczy.

W polne maczki si¢ przybiera,

Po ementarzach kostki zbiera,
Krwawg chusta glowe stoni,
Czarny precik nosi w dYoni,

A gdzie idzie tam jéj ramie
Wazystkie kwiatki niszezy, lamie;
A gdzie pwc;dme tam i w wiosnie
Trawka nawet nie porosnie. —
Prozno czlek ja pyta, bada,

Sama tylko z soba gada,
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Jakie$ straszne, dzikie stowa,
Ktérych ludzka nie zna mowa.
Raz jg chlopek jaki$ tracit,
Zaraz mu sie mézg pomacil,
Reka w krétkiéj uschia porze,
I powiesit sie gdzie§ w borze.
Tak po $wiecie, jak po grobie,
Drobna mara chodzi sobie ;
Stucha milych sobie dzwigkow,
Pogrzebnego dzwonu jekéw:

A po miejscach, co przemija,
Cieii jéj krwawo sie odbija.

I nikt nie wie, zkad przybywa,

Patrzac na nig dreszez Przeszywa.

Zimno grobdw od niéj leci,
Méwig ze to — mor na dzieci!

— o

7 eminnéj powiescl,

HALKA,

z okolic Poznania.

L - -
@zemui po téj swigté] mwie o
;!bierasz kwiatki tak sk\\'apll\\fle;
Rzekl do Halki dziad koscielny,

(o sig zrywa na cmentarzu,

To sie sklada na oltarzu, ;
¢ R

A dzié wlagnie dzief niedzielny.

Nie staruszku, dzieweze wola,
;\’ie zryvwam ich dla kosciola,
Innynfrazem 20 02(19big. -
Dzié ja z rady dobréj ma?kl,'
Na to $wiete zbieram k\\'iatkl..
By w nieszczedeiu pomddz sobie.

Pierwsza niegdys z dziewic grona,
Uroda, Zosi zgaszona,



— w108

Stl"ztcilam serca mlodziencze,
)ffo\.&'i{g, ze szezeSciem obdarza
Kwiat zerwany w $réd ementarza
A wige dzi$ sig nim uwieficze. :

»Nie klopoc sie, dziadek rzecze
Juz ci zaden nie uciecze, :
G'dy W tem szczgscia widzisz tyle!
Wszystkie kwiaty uzbierane,

Dla zgaszenia Zosi rwane,

Rwalas je — na jéj mogile.s —

Sl el

GORA POZNANSKA.

(e

%}uchajcie oadki starozytnéj tredei,
Stuchajcie serecy waszemi;

Kt6z wie, jak dlugo te stare powiesci,
Beda w waszéj brzmialy ziemi ?

Kiedy Bolestaw swiety szerzac wiare,
Ciemne wykorzenial wieki,

Stracal i kruszyl Polan Bogi stare,
W nurtach szumnéj topil rzeki.

Miloz to bylo pociggnaé oczami
Po wielko-polskiéj krainie;

Cala sie w kolo zwiefezyla krzyzami,
I z gor wyrosly Swiatynie.
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W dzTV{?czn}'ch sie zdrojach rozplvwalo wszedy
Religijnéj spizy brzmienie, ‘
‘YSZ)’Sﬂilfiml drogi, na nowe obrzedy,
Laly sie ludu strumienie. -

I ciagnac w hoje dzielne hufee pafistwa
Grzmialy hymn Boga-Rodzicy, :

A szezerbiee sloficem ranku chrzedcianstwa,
W Chrobrego jasnial prawicy.

Nie moglo pieklo tyle Scierpie¢ blasku,
Tryumfu kréla i wiary:
Takim wiec grzmotem czartowskieco wrzasku
] ¥ . (= 3
Straszliwe rykly pieczary:

,,Wistrzymajmy Warte, przetniejmy jéj wody,
Niech wzrosng w morze topieli.‘ ; %

Zanurzmy wszystkie $wigtynie i erody,
Zalejmy krzyza czcicieli ! ek

I wichry w jarach, wilki w puszezach wyjq,
Glebsza noc czernieé zaczyna,

Drzace si¢ gwiazdy za chmurami kryja.
Wybija duchéw gcodzina.

Snujg sie — biely w okropnéj ciemnogei,
Huczg puszezyki i sowy: )

Stychaé w kostnicach chrzesty ludzkich kogei
Trupie przemawiaja clowy. ;

— 111 —

I odzie te gére, zwang kopecem Nii,
W pogaiskiéj czczono Slepocie:
Gdzie sprosne kleby i wezéw i zmii,

1 okropnyeh ropuch Krocie:

Gdzie czarne $wierki, gdzie 6w wiaz spruchnialy
W ostatnim listku juz kona,

I weigz ku niebu, jak nedzarz zolodniaty,
Uschle wyciaga ramiona,

Jakiz tam halas i krzyki radosue,
Jakiz szum, szelest po puszezy?

7 wszystkich ziem Polski leca czarty sprosne,
Do wéciekléj laczyé sie thuszezy.

Pedzi, przypada Rokita sromotny,
I Smulka potwir dziwacki,

I czarny Weglik i Boruta psofny,
I okropny Widoracki.

Leci i wyje ezarny duch za duchem,
Kupi sig poczet szatanski,

I wielkim ramion zlaczonych laficuchem,
Otacza kopiec poganski.

I trzykroé szumnym okrazywszy lotem,
7 dzikim go wrzaskiem opada,

Ciagnie, oddziera, wykorzenia z grzmotem,
I na spiekle barki wklada,
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I hura! hura! z wécieklym leci rykiem,
Jak groina niesie nawale;

Nocne sie ptaki rozpierzchaja z krzykiem,
Okropnem widmem zdumiale.

7 wszystkich stron wichry szummnym lecy hurmem,
W rozlegléj huezeé réwninie;

I bory strasznym rozrzucajy szturmem,
A gdra plynie i plynie.

I grom za gromem, blysk za blyskiem goni,
Rozswieca larwy piekielne;

A choé od ludzkiéj nie dotkniete dloni,
Weiaz jecza dzwony koScielne.

Pedzi i pedzi zgraja przerazliwa,
I géra wichry przegania,

Szumi nad puszezg, nad Obra przeplywa,
Dosigga muréw Poznania.

I juz, juz widzg, dopadaja Warty,
Cieszy sie tluszeza zajadla,

Gdy w tem kur zapial, i prysnely czarty,
A gora w miasto upadla.

Zatrzast sig Poznan, na pol w gruzach rungl,
Czarna pekla nawalnica;

Skoczyl nurt rzeki i wsteez sig odlungl,
Zadrzaty Gniezno, Kruszwica.

e U

1 dlugo, dlugo liezne echa orzmialy.

Jakby setne rykly burze ;
A gdy dzief blysnal, Thwfﬂ( sie lud %huch‘lalv

A,).twmnc] dziwi¢ sie gorze.

I przez lat wiele, mimo nowdj wiary,
Straszliwym byla postrachem,

A7 na nig wstapit nasz Mieczystaw stary,
I éwietnym zwieficzyl ja gmachem.

Licznym on szturmem, licznym tupem meztwa,
W wojennych wslawial sie latach,

Winiosle tam psalmy i hymny zwycieztwa,
Po zlotych brzmialy komnatach.

I coraz. coraz bujniéj w panstwie miodem,

Wzrastaly wiary nasiona,
Az krzyz zbawienia nad calvm narodem,

Swiete rozeiggnal ramiona.

— e

oR

Morawski. Pismz. Tom L
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Zle cod! czart wola, zmiefimy wiec umowe,
Posiej mi ziarno na. grzedzie:

Ty sobie spodnig zabierzesz polowe,
A co 7z wierzehu, mojem bedzie.

Sieje wiee chlopek na wspolne korzyscie;
Wsehodzi, rosnie plon wzbujaly,

Przyszlo do dziatow — djabel dostal lideie,
A rzepy chlopu zostaly.

CHEOP T DJABEL.

{Powiastka gminna z nad Warty.) (Czarcig , rzekl djabel, masz chlopie nature,
Widze, ze jeste$ medrzejszy :
S Lecz jeszeze jedno — rzucajmy sig w gore.,

A ujrzym, kto z nas mocniejszy.
B I
X ziwiae sie dj Slnéj Towi : i i
Tacs gt e .lal’)e_l zmysinéj chlopa glowie, I porwal, wstrzgsnal i z takim zamachem
Zaczal i dumaé i marzyé: hapy
Ot! wiesz co, chamie! tak do niego powie,
Péjdzmy razem piwo warzyé..

Smignat o lapy silnemi.
Ze chlop z pieé sazni ulecial nad dachem,
Nim go czart schwyeil przy ziemi.

P”']dém‘\'-’ rzekl Szymezak — 1 juz kociol grzcje, Tegid, chtop rzeknie zbladly i zdyszony,
Wa;zi fG%‘];]}:l“iiIIZ':i r;mj” ¥ : : Myslatem, 7e juz ’1.1i£" wroce o
< O spuszeza — leje, Leez teraz kumie, pojdzno W nioje SZpony.
[ ot caly war juz w kadzi. Niech i ja cicbie podrzuce.
DZiU]‘m)’ si¢ teraz, djabel sie odzywa: I w pas go bierze, i za rdg pochwycea,
_SZ."IHC?&]{ dzialn nie odmawia ; I tak w dwojgu rak go trzyma;
Dmelmy. sig, rzecze, i wierzch bierze piwa, Lecz zamiast rzucié — nagle w twarz ksigzyea
A djablu drozdze zostawia. Wrytemi patrzy oczyma.

8+
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I patrzy, patrzy, a nasz czart sie dziwi,
_ Choé djabel — pojaé nie zdola:

Az wredcie gdy sie znudzi, zniecierpliwi,

Czego tam Slepisz ? — zawola. :

SIEDIE, rzekt &:zymcza,k, bo wprzod rzeczy waze
Nie chee cig rzucaé daremnie; )
Czekam, az si¢ tam méj tatu$ pokaze,
Co cie odbierze odemnie.

Co? ryknie djabel — ezy$, glupi? szalony >
Wydart sie z reku Szym-cznka., :
I jakby woda S$wiecong sparzony,
Az w pieklo urznal ¢11‘€lp:‘:l.k£l.

GIERMEK.

l"$piew historyczny. Rzecz wzieta z Niesieckiego.)

gmutnie w Dolskiéj bylo ziemi,
Smutne wojsko i lud smutny:

————oflc———
Wszystko sily przygniot swemi ,
Podbil, zajal Szwed okrutny.
W dlugim cieniu drzew lipowych
Spoczywaly zbite szyki,
o Przy ogniskach ohozowych

Staly nieme wojowniki.

Gdy w tém siwym- strojny wlosem,
Ktérym lekki wiatr powiewal,
Wieszez sie znanym ozwal glosem,
Tracit w lutni¢ i tak spiewal:

TR g e AT R s
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»Mile gadka dawnéj tresei,

i e N
~Brzmi dla ucha, w serce wplywa,

»W staryeh czasow to powiesci,
wotara dzielnosé sie ukrywa.

»Byl czas, gdyémy za przedmurze,
»Za tarcz ludom, Swiatu stali;
Bﬂ czas, gdy$my wschodnie burze

«Llersia nasza odpierali.

wLasem polskich dzid, narody
»Zaslaniane od podboju, !

»Wynucaly piesii swobody,
»Piesi mitosei, piesii pokoju.

~Naszym hymnem byt szezek broni
. Irgb wojennych dzikie dzwieki,
»-Wrzawa bitew — grzmot pogoni,
I rozlegle rannych jeki
ych JeKl.

wZtoci wieczor lan Podola,
.Ciggng wojska, tabor, wozy,
,,Tgtmd cale lasy, pola,
»Stoja grozme dwa obozy.

»Z jednéj strony sztandar wiary,
»Siwy hetman , mlodziez dzi.a’rska.

»Z4 drugidj wscicklosé, krew, pozary
.1 straszliwa czern tatarska. ‘

bl PR e

Jutro, jutro z rannym brzaskiem
,Dziel gonitwy, dziei rozprawy,

blonce krwawym zaszlo blaskiem,
.B6j to bedzie straszny, krwawy !

LLedwie pierwszy mrok zapada,
Polski hetman kord przypasze,
L mlodvm giermkiem na koil siada,

1 objezdza czaty nasze.

JJedzie — patrzy w oboz dziczy,
+Stucha gwaru, rzenia koni,
P}tw zwaza — ognie liczy,
LI juz w mysli lamie — goni.

,0 nie ciesz si¢ wodzu stary,
.Zmienne wojny s koleje,

\1(: tak latwo to z Tatary:
,Stuchaj! patrzaj, co sie dzieje!

Sura! hura! pedzi horda,
Nocny napad w obdz leci,
Grlcuuek za brofi, wodz do korda,
,Na ko, wola, na kon dzieci!

,Spiesza — biegna do swych szykow,
W posréd noenych pedza cieni;

LGdy w tém z grzmotem nowych Tkrzykow,
JZewszad czernig otoczeni.
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»Ing i waleza na przebicie,

»Rabie hetman, giermek lamie:

-Cala mlodo$é, ogieni, zycie
» W wojujace przelal ramic.

»L Juz styszy, styszg w dali,
»Jak nadbiega polska wiara ;
»Ale juz ich nie ocali,
»JUZ nie wyrwie z rak Tatara.

» Wziety giermek, hetman wziety:
»Krzyezy, huczy motloch dziki:

»Bucha gniewem Han zaciety, A
Patrzac na swe niewolniki.

»Wre 1 zemsty ryezy srogy,
T,,Kay'.e jedném skué zelazem

»Noge giermka z wodza noga,
-1 tak obu wiezié razem. :

somutnie wzrok ich wzniost sig, zwrécit

»Na wysokie gwiazd sklepienia;
»Ale na cézbym wam nucit :
»Ieh bolesci, ich marzenia ?

»0 kto nigdy pet nie nosit,

»Kto nie jeczal w wrogéw mocy,
,‘:tlam swaj tza nie rosil,

~Nie plzetgs]\nl} dhtglch noey ;

Sl

LKto w pol-dzikim, podiym thaumie
Nie wlok} cigzkich lat niedoli;
.Nie, nie pojmie, nie zrozumie,
,Jak jest gorzkim chleb niewoli!*
I na chwile, marzae smutnie,
Wieszez ucicha. .. lzg wylewa,
I zn6w nagle traca w lutnie,
I tak daléj gra i Spiewa:

.Zasnal hetman siwobrody,
Zasnal, jakby miedzy gwemi;

,,\le épi, czuwa giermek mlody,
,Diugo o swéj duma ziemi.

I lza tryska mu z Zrenicy,

Zal i rozpacz serce tloczy:
,(Jdv w tém nagle w swéj c1emmc\
,Zapomniany topor zoczy. —

kil

Patrzy, duma, drzy i marzy,
LSerce szezytnym ogniem plonie,

Wldlu w duszy zamiar wazy,
.Topor w obie chwyta dlomc

I podnosi reky Smialy,

~Meznie ku swym petom zwroci,
,,'lme — odcina noge caly,

I hetmana swego cuci.
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» Wolnys, rzecze | straz Zaspana,
»Uchodz, ocal tway kraing:

»Spiesz i pobij wojsko Hana,
wJa z radofcia tutaj zgine.

»Powstal hetman i wznidst donie,
»Rzewnemi sie lzami zalal,

nZegnal , Boskiéj zdal obronie,
»Scisnat, uszed! i ocalal.

»L straz nagle z snu sie zrywa,
»Wiesé ucieczki wodza szerzy,

»1 sam wrescie Han przybywa.
»1 zaledwie oczom wierzy.

»Dlugo, dugo wzrok swdj wryty
»W Smialych topi mu rzenicach,
»Stol jakby gromem zbity.
»Po dostojuych czyta licach.

»L odpycha wszystkie straze,
»Cnota dziko$é zwyciezyla

wKaze leczy¢, darzyé kaze,
»1 do Lachéw go odsyla.

e S e

W miejscu nogi prosta kula
» : il
Jimujac wspiera,
,, Ujmujacs postac ; ‘}
I dwor caly si¢ rozczuia, <
" 4 symerem dziwu nan spoziera.
¥

I dwaj wiodg go rycerze, : e
Kornie przed tron Pray btgpg :
” 5 S 1
Krél z wezglowia szezerbiec bierze,
” i 5
L1 rycerzem go pasuje.

Gdy w tém w posréd wodzow kota
byl el £y
,Hetman noge niesie zlota‘—;la
Oto herb twgj! — krdl zawold,
: Wysluzony twoja cnota.

” v

1 porywa dlofi rycerza, :
: &6 kow ludu wiedzie
Wered okrzykow ludu s
1 1)1'20(1 oltarz panski zmierza,
" 1 sam Kleka z nim na przedzie.
» v

O blask, chwale swych orgzow,
"~ Korne w niebo dlonie wznosl,
I o wiectj takich mezow

; ,Dia ojezyzny sWoj€)